SONY.

Ennen kayton aloittamista

Valmistelut

Digitaalinen
valokuvatulostin ...

yhteensopivan kameran
avulla (PictBridge-tila)

Tulostaminen PC:n avulla

(PC-tila)

Vianetsinta

DPP_FP30 Lisatietoja

Kayttoohjeet

Ennen kuin alat tulostaa talla tulostimella,
lue tama kasikirja huolella lapi ja sailyta sitd
varmassa tallessa mahdollista tulevaa
kayttod varten.

SUPERD A PictBridge

© 2004 Sony Corporation



VAROITUS

Suojaa tulostin kosteudelta ja sateelta
tulipalo- ja sdhkoiskuvaaran
valttamiseksi.

Al3 avaa tulostimen koteloa
sahkoiskuvaaran valttamiseksi. Jata
huolto- ja korjausty6t valtuutetun
huoltoliikkeen tehtaviksi.

Malli- ja sarjanumerotiedot

Laitteen malli- ja sarjanumerot ovat sen
pohjassa. Kirjoita sarjanumero sille
tarkoitettuun, alla olevaan tilaan. Ilmoita
namd numerot aina kun otat yhteyden Sonya
myyvaan liilkkeeseen tatd tuotetta koskevissa
asioissa.

Mallinumero DPP-FP30

Sarjanro

VAROITUS

Tama laite tulisi kytked helposti paastavilla
olevaan pistorasiaan.

(Jotta se voitaisiin tarvittaessa nopeasti irrottaa
sdhkoverkosta)

Huomautus Euroopassa
asuville asiakkaille

Taman tuotteen on testattu olevan yhteensopiva
alle 3 metria pitkien liitantdjohtojen kayttoa
koskevan EMC-direktiivin rajoitusten kanssa.
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USA:ssa asuville asiakkaille

MUISTUTUS

Laitteen omistajaa muistutetaan siitd, etta kaikki
laitteeseen itse tehdyt muutokset tai korjaukset, joita
ei erityisesti mainita ndissa kayttoohjeissa, saattavat
mitdtoida laitteen omistajan oikeuden kayttaa tata
laitetta.

Huomautus:

Téma4 laite on testattu ja sen on todettu noudattavan
FCC:n sdéntojen osan 15 mukaisia, luokka B:n
digitaalisille laitteille asetettujen vaatimusten rajoja.
Nama rajat on suunniteltu kohtuullisen suojan
takaamiseksi haitallisia hairioita vastaan silloin
kun laitetta kdytetadn asuinhuoneistossa. Tama
laite tuottaa, kdyttad ja voi séteilla radiotaajuus-
energiaa, ja ellei sitd asenneta tai kdytetd ohjeiden
mukaisesti, se saattaa haitallisesti hairitd
radioliikennettd. Mutta ei ole myoskaan taysia
takeita sille, ettei hairi6ita voisi esiintyd missa
tahansa asennuksessa. Jos tima laite aiheuttaa
haitallisia hairioita radio- tai tv-vastaanottoon,
miké voidaan todeta kytkemalla tama laite paalle
ja pois paalta vastaanottimen ollessa paalla,
laitteen omistajaa suositellaan yrittamaan
héirididen poistamista yhdella tai useammalla
seuraavista toimenpiteista:

- Suuntaa antenni uudelleen tai vaihda sen
sijaintipaikkaa.

— Siirra laitetta etidmmalle radio- tai tv-
vastaanottimesta.

- Kytke tdman laitteen virtajohto pistorasiaan, joka
on eri virtapiirissa kuin hairityn vastaanottimen
pistorasia.

- Kysy neuvoa laitteen myyneesta liikkeesta tai
kokeneelta radio/tv-asentajalta.

Naissa kayttoohjeissa suositeltua suojattua

liitantdjohtoa tulee kéyttad, jotta laite noudattaisi

FCC:n sddntdjen osan 15 lisakappaleessa B annettuja

digitaalisten laitteiden rajoja koskevia maarayksid.

Jos tiistii tuotteesta on jotakin kysyttivii, voit soittaa

numeroon:

Sony Customer Information Services Center, numero

1-800-222-SONY (7669) tai kitydi Sonyn

verkkosivustolla, osoitteessa: www.sony.com

Yhdenmukaisuusvakuutus
Kauppanimi: SONY
Mallinro: DPP-FP30
Vastuullinen osapuoli:

Sony Electronics Inc.

Osoite: 16450 W. Bernardo Dr, San
Diego, CA 92127 US.A.
Puhelinnro:  858-942-2230

Téama laite noudattaa FCC:n sdantéjen osan
15 maarayksia. Sen kdytto on kahden
seuraavan ehdon alaista:

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia
hairioitd, ja (2) sen tulee sietdd mita tahansa
hairioitd, myos sellaisia, jotka voivat aiheuttaa
toimintavian.




CD-levyjen, tv-ohjelmien tai tekijanoikeuslain
kattamien materiaalien, kuten kuvien tai
muiden julkaisujen tai materiaalien
kopioiminen, editointi tai tulostaminen on —
omia tallenteita tai luomuksia lukuun ottamatta
- rajoitettu ainoastaan yksityiseen tai kotona
suoritettavaan kayttoon. Ellet ole saanut
kopiointioikeuksia tai -lupaa kopioitavan
materiaalin tekijanoikeuksien omistajilta, saattaa
ylld mainittujen materiaalien kdytto edelld
mainittua poikkeusta lukuun ottamatta loukata
tekijanoikeuslain saddoksid, ja antaa
tekijanoikeuksien omistajille mahdollisuuden
esittdd vahingonkorvausvaatimuksia.
Kéyttdessdsi valmiita kuvia talld tulostimella
varo erityisesti loukkaamasta
tekijanoikeussuojalain saéddoksia. Kaikki toisten
ihmisten kuvien luvaton kéytt6 tai muuntelu
saattaa myos loukata heidan oikeuksiaan.
Tiettyjen esittelyiden, esitysten tai nayttelyiden

valokuvaaminen saattaa olla kiellettya.

Tavaramerkeista ja tekijanoikeuksista

* VAIO on Sony Corporationin tavaramerkki.

* Microsoft ja Windows® ovat Microsoft
Corporationin rekisteroityja tavaramerkkeja tai
tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa
maissa.

® IBM ja PC/AT ovat International Business
Machines Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkejd.

* MMX ja Pentium ovat Intel Corporationin
rekisterdityja tavaramerkkeja.

*Tama ohjelmisto perustuu osittain itsendisen
JPEG Groupin tyohon.

o Libtiff
Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

e Lib png
Copyright © 1995, 1996 Guy Eric Schalnat,
Group 42, Inc.

Copyright © 1996, 1997 Andreas Dilger
Copyright © 1998, 1999 Glenn Randers-
Pehrson

e Zlib
© 1995- 2002 Jean-loup Gailly and Mark Adler

e Tdssd tuotteessa kaytetdan tyokalua “Exif
Toolkit For Windows Ver.2.4 (Copyright
© 1998 FUJI PHOTO FILM CO., LTD. All
rights reserved)”. Exif on JEITA-jarjeston
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association) médarittama
digitaalisten stillkameroiden siirrettava
kuvatiedostoformaatti.

e Kaikki muut yritykset ja tuotenimet, jotka tassa
kayttoohjeessa mainitaan, voivat olla niiden
haltijoiden tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkejd. Merkkeja “™” ja “®“ ei
mainita joka kerta erikseen tassa kasikirjassa.

Huomautus
kayttajille

Ohjelma © 2004 Sony Corporation
Asiakirjat © 2004 Sony Corporation

Kaikki oikeudet pidatetdan. Tata kasikirjaa tai
siind kuvattua ohjelmistoa ei saa edes osittain
tuottaa uudelleen, muuntaa tai pakata mihinkaan
koneella luettavaan muotoon ilman Sony
Corporationilta ennakkoon saatua kirjallista lupaa.

SONY EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA
VASTUUSSA MISTAAN OIKEUDEN
LOUKKAUKSEEN, SOPIMUKSEEN TAI
MIHINKAAN MUUHUN TAMAN KASIKIRJAN,
OHJELMISTON TAI MUIDEN NIISSA OLEVIEN
TIETOJEN TAI NIIDEN KAYTON
ATHEUTTAMAAN TAI SITHEN LITTYVAAN
ASIAAN PERUSTUVISTA SATUNNAISISTA,
SEURAUKSELLISISTA TAI ERITYISISTA
VAHINGOISTA.

CD-ROM-levyn sisdltavan kirjekuoren sinetin
rikkomalla hyvéksyt kaikki timan sopimuksen
ehdot ja vaatimukset. Ellet hyviksy néita ehtoja tai
vaatimuksia, palauta vélittémasti tima kirjekuori
avaamattomana muun pakkaukseen sisallon
kanssa siihen liikkeeseen, josta ne hankit.

Sony Corporation varaa itselleen oikeuden tehda
haluamiaan muutoksia tahan kasikirjaan tai siina
oleviin tietoihin milloin tahansa ja ilman
ennakkoilmoitusta.

My6s erillinen kéyttéjalisenssisopimus saattaa
saadelld tassa kasikirjassa kuvattua ohjelmistoa.

Kayttajan rekisterdinti

Asiakaspalvelun hyvaksikayttamiseksi tayta ja
palauta tuotepakkaukseen sisaltyva
rekisterdintikortti.

Mitdan ndytedataa, kuten timéan ohjelmiston
mukana toimitettuja naytekuvia, ei saa muokata
tai kopioida muuten kuin henkilokohtaista kayttoa
varten. Tamén ohjelmiston kaikkinainen luvaton
kopiointi on kielletty tekijanoikeuslain mukaisesti.
Pida mielessd, etta toisten kdyttajien kuvien tai
tekijanoikeuslain kattamien téiden luvaton
kopiointi tai editointi loukkaa niiden
tekijanoikeuden haltijoiden oikeuksia.
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Ennen kaytén aloittamista

Yhteenveto

Mita talla tulostimella voi tehda?

Digitaalisessa valokuvatulostimessa DPP-FP30 on seuraavat kaksi kdyttotilaa
tulostukseen kaytettdvasta laitteesta riippuen.

Tulostaminen PictBridge- Tulostaminen PC:n avulla
yhteensopivan kameran (PC-tila) 3 S. 15
avulla (PictBridge-tila) € S. 13

Kytke PictBridge-yhteensopiva Kytke tulostin PC:hen tulostaaksesi
digitaalikamera tulostimeen PC:n avulla.

tulostaaksesi kuvia kameran a . ,/\

Valitse jokin alla kuvatuista toimintamenettelyistd haluamasi kéayttotavan mukaisesti::

| PictBridge-tila | PC-tila

Toisesta kerrasta Ensimmaisella
lahtien. kerralla

Asenna toimitettu ohjelmisto
PC:hen (s. 15)*

L * Asennus on

tehtava

Valmistele tulostin tulostusta varten ainoastaan silloin

¢ Valmistele tulostuspakkaus (ei sisally toimitukseen) (s. 8) kun kytket
* Aseta tulostuskasetti tulostimeen (s. 9) tulostimen
e Aseta tulostuspaperi tulostimeen (s. 10) tietokoneeseen

ensimmaisen

l I: kerran.

Kytke virtajohto pistorasiaan

Kytke tulostin kameraan (s. 13) Kytke tulostin PC:hen (s. 19) |
Kayta kameraa kuvien Kayta PC:ta kuvan
tulostamiseen (s. 13) tulostamiseen (s. 25)

5F/
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Ominaisuudet

PictBridge-yhteensopiva*

(s. 13) /4 PictBridge
Tulostin tukee PictBridge-standardia,
joten voit helposti tulostaa kuvan
PictBridge-yhteensopivalla digitaali-
kameralla.

Windows PC -tuki tavallisen USB-
liitdnnan kautta (s. 15)

Kytkemalla tulostimen PC:hen USB-
liitinnén avulla ja asentamalla toimitetun
tulostinajurin tietokoneeseen voit
tulostaa kuvia PC:n avulla.

Super Coat 2

Super Coat 2 -ominaisuus lisdd kuvan
sdilyvyyttd ja suojaa sitd paremmin
kosteudelta ja sormenjaljiltd, joten
tulosteesi sdilyvat hyvassa kunnossa
pitkdan.

Auto Fine Print 3

Auto Fine Print 3 -toiminto analysoi
kuvan kuvatiedot, mukaan lukien sen
Exif-datan, ja korjaa tuloksena saatavaa
kuvaa luonnollisemmaksi ja

kauniimmaksi.
Exif 2.21** (Exif Print) - L0l
tuki (s. 46) Exif Print

Kayttdessasi tulostimen mukana
toimitettua PictureGear Studio -
ohjelmaa kuvan tulostamiseen PC:1t4,
voit valita Exif Print -kuvankorjauksen
kayttojarjestelmén tavanomaisen
kuvankorjauksen lisdksi. Tulostimen
mukana toimitettu tulostinajuri kayttaa
Exif Print -korjauksessa kuvan Exif-
dataa ja tulostimen variprosessointia
kuvan saatamiseksi ja tulostamiseksi
erinomaisella kuvanlaadulla.
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Punasilmaisyyden vahennys ja muut
saadot (Vain PC-tila, s. 29)

Voit sdatda kuvaa salamalla kuvaamisen
yhteydessd mahdollisesti esiintyvan
punasilméisyyden vahentamiseksi. Voit
saatada myos kirkkautta, varisavyja ja
muita kuvanlaadun osa-alueita.

Paperikasetti, joka mahdollistaa
20 arkin tulostuksen (s. 10)
Tulostimen mukana toimitetulla
paperikasetilla voi tulostaa kerrallaan
aina 20 tulostepaperiarkkia.

Eri tulostuskoot (s. 8)
Voit valita postikorttikoon ja 3,5 x 5" -
koon valilta.

Joissakin maissa ei ole saatavana 3,5 x 5" -
koon tulostuspaperia.

* PictBridge on standardi, jonka avulla voit
kytkeé digitaalikameran suoraan
tulostimeen ilman PC:td, jolloin kuvan voi
tulostaa valittomasti.

** Exif (Digitaalikameroiden siirrettava
kuvatiedostoformaatti) Print on
digitaalisen kuvatulostuksen
maailmanlaajuinen standardi. Exif Print -
standardia tukeva digitaalikamera
tallentaa kuvausolosuhteita koskevan
datan aina kun kuva otetaan. Tulostin
hyodyntéda kuvatiedostoon tallennettua
Exif Print -dataa varmistaakseen, etta
tulostustulos vastaa mahdollisimman
hyvin alkuperdistd kuvaa.



Valmistelut

Téssd kappaleessa kuvataan, miten
tulostin valmistellaan kayttoa varten. III Tu Ote pa kka u kse n
Aseta tulostin tulostusvalmiiksi timéan S i S a I I 0 n
kappaleen ohjeita seuraamalla. . .
tarkistaminen
Tarkista, ettd seuraavat lisdtarvikkeet on
Tuotepakkauksen toimitettu tulostimen mukana.
sisallon tarkistaminen
(tdma sivu) Paperikasetti (1)
J
[2] Valmistele _ CD-ROM (1)
tulostuspakkaus (ei (

sisally toimitukseen) (s. 8)

— Sony DPP-FP30 Printer Driver

¢ Software -ohjelmisto
kayttojarjestelmille Windows® XP
TUIOStus_kaseti n Pr(})/fes]si:)]nal /Windows® XP Home
asettaminen Edition/Windows® 2000
paikalleen (s. 9) Professional/ Windows®
Millennium Edition/Windows® 98
4' Second Edition

— PictureGear Studio V.2.0
Verkkolaite (1)

[4] Tulostuspaperin
asettaminen
paperikasettiin (s. 10)

Virtajohto * (1)
Kun valmistelut on tehty, lue eri
toimintatilojen (s. 5-6) ohjeet kuvan
tulostamiseksi.

e Viritulostuspakkaus (1)

* Kéyttoohjeet (tima kirjanen, 1)

e Takuu (1)

* Sony End User Software License
Agreement -loppukayttédjan
lisenssisopimus (1)

* Kuvassa nikyva virtajohto on tarkoitettu
vain 120 voltin jannitteen kdyttoon. Virta-

johdon virtapistoke ja tekniset ominaisuudet
riippuvat tulostimen ostomaasta.

7F/
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Tulostuspakkauksen
(ei sisally
toimitukseen)
valmistelu

Kuvan tulostamiseksi
tarvitset erikseen myytavan,
tulostimelle tarkoitetun
tulostuspakkauksen.
Pakkauksessa on tulostus-
paperisarja ja tulostuskasetti.

Tulostuspaperin koot

Voit valita tulostuspaperin koon
kahdesta vaihtoehdosta:
e Postikorttikoko (4 x 6")
(101,6 x 184,4 mm)
e 3,5x 5" -koko (89 x 159 mm)*

Valinnaiset
tulostuspakkaukset

Valitse tulostuspakkaus halutun
tulostuskoon mukaisesti:

Postikorttikoko SVM-F40P

¢ Kaksi 20 arkin postikorttikoon
valokuvapaperipakkausta

* 40 tulosteen tulostuskasetti

SVM-F80P

¢ Nelja 20 arkin postikorttikoon
valokuvapaperipakkausta

¢ Kaksi 40 tulosteen tulostuskasettia

3,5 x 5" -koko»SVM-F40L*

e Kaksi 20 arkin 3,5 x 5" -koon
valokuvapaperipakkausta

e 40 tulosteen tulostuskasetti

Joissakin maissa ei ole saatavana 3,5 x 5" -
koon tulostuspaperia.
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Tulostuspakkausten tilaamiseksi kédy
verkkosivulla:
www.sony.com/ printers

Tulostuspakkauksia koskevia

huomautuksia

e Kéytd aina tulostuskasettia ja -paperia. Jos
kaytat yhta aikaa yhteensopimattomia
tulostuskasetteja ja -papereita,
tulostaminen voi epdonnistua.

* Merkintéa vailla oleva pinta on
tulostuspuoli. Tulostuslaatu voi olla
heikompi, mikéli tulostuspinnassa on
polya tai sormenjalkid. Valta
koskettamasta tulostuspintaan.

o Alj taita paperia tai revi sita irti
lavistysten kohdalta ennen tulostamista.

« Al tulosta kaytetyille tulostuspapereille
tai yrita kiertaa tulostuskasetin nauhaa
taaksepain. Jos teet niin, tuloksena voi
olla tulostimen vahingoittuminen.

o Ald avaa tulostuskasettia.

Tulostuspakkausten sdilyttamista

koskeva huomautus (laatutulosteet)

¢ Jos aiot asettaa osittain kidytetyn
tulostuskasetin ja tulostuspapereita
pitempiaikaiseen sdilytykseen, aseta ne
alkuperdispakkaukseen tai vastaavaan.

e Vilta tulostuspakkausten sdilyttamista
paikoissa, jossa ne joutuvat alttiiksi
korkeille lampétiloille, suurelle
kosteudelle, liialliselle pdlylle tai suoralle
auringonpaisteelle.

e Kayta tulostuspaikkaus kahden vuoden
sisdlld sen valmistuksesta.

Tulosteiden sdilyttamista koskeva

huomautus

e Al kiinnita sellofaaniteippid tai muovisia
erottimia tulosteisiin. Viltd myos
tulosteiden jattamistd muovisten
poytaalustojen alle.

Muistutus

e Tv-ohjelmat, elokuvat, videokasetit ja muu
tulostusmateriaali saattaa kuulua
tekijanoikeuslain piiriin. Tallaisen
materiaalin luvaton tulostus
valokuvatulostimella saattaa loukata
tekijanoikeuslain méaarayksia.



Tulostuskasetin
asettaminen
paikalleen

1 Veds auki tulostuskasettitilan
kansi.

2 Paina tulostuskasettia
kasettitilan takaosaan nuolen
suuntaisesti, kunnes se
napsahtaa paikalleen.

Tulostuskasetin pois ottaminen
Tulostuskasetin tyhjentyessa ERROR-
ilmaisin alkaa vilkkua hitaasti.

Avaa kasettitilan kansi, tyonna
poistovipu ylaasentoon ja ota ulos
kaytetty tulostuskasetti.

)

ERROR-ilmaisin

e Kéytd samaan tulostuspakkaukseen
tulostuspaperin kanssa kuuluvaa
tulostuskasettia.

e Al4 kosketa tulostuskasetin
tulostusnauhaa tai séilyta tulostuskasettia
polyisessd paikassa. Jos tulostusnauhassa
on sormenjalkid tai polyd, tulostusjélki
saattaa huonontua.

Jatkuu

Tulostusnauha

1N[21sIW|eA
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o Al4 koskaan tyénn kittdsi tulostus-
kasettitilaan. Kasetti kuumentuu hyvin
kuumaksi sitd kédytettdessd, ja on erityisen
kuuma pitkdan jatkuneen tulostuksen
jalkeen.

\»

\

o Ali kierri takaisin tulostusnauhaa tai
kéyta takaisin kierrettya tulostuskasettia
tulostamiseen. Talloin tulostus ei onnistu
kunnolla tai tulostimeen saattaa tulla vika.

e Ellei tulostuskasetti napsahda paikalleen,

ota se ulos ja aseta se uudelleen paikalleen.

Kirista tulostusnauhaa nuolen suuntaan
sen 10ysan kohdan poistamiseksi silloin

kun tulostusnauha on liian 16ysalla kasetin

paikalleen asettamisen onnistumiseksi.

o Ald ota tulostuskasettia pois tulostuksen
aikana.

Tulostuskasetin sailyttamisesta

e Vilta tulostuskasetin sailyttamista
paikoissa, jotka ovat hyvin kuumia tai
kylmid, kosteita, liian p6lyisid tai alttiina
suoralle auringonvalolle.

e Siilyttdessdsi pitempid aikoja osittain
kdytettyd tulostuskasettia sdilyta sitd
alkuperaispakkauksessaan.

'IOF/

[4] Tulostuspaperin

asettaminen
paperikasettiin

1 Avaa paperinpoistokansi.

2 siirra paperikasetin kantta

vastakkaiseen suuntaan
paperinsydttésuunnasta (@) ja
nosta se sen jalkeen auki ().

Aseta paperisovitin kdytettavan
paperin mukaisesti.

Joissakin maissa ei ole saatavana 3,5 x 5"
-koon tulostuspaperia.



M Postikorttikoon (4 x 6") 4 pseta tulostuspaperi
tulostuspaperin kayttamiseksi paperikasettiin.
Paina paperikasettia ja
paperisovittimen takaosaa
vapauttaaksesi sovittimen
lukitukset (D), ja irrota seka
nosta paperisovitin
lukitusrei’istd (®). * Postikorttikoon paperin

asettamiseksi paikalleen aseta

postimerkin osoitin paperin

IImaa tulostuspaperipino. Aseta sen
jalkeen tulostuspaperi paikalleen
sen tulostuspinta (ilman
merkintdjd) ylospain.

Avaa lukitus.

syottdsuunnan mukaiseksi.
® 3,5x 5" -paperikoon asettamiseksi
kohdista nuolimerkki
paperinsydton suuntaiseksi.
Aseta suoja-arkki paikalleen
paperien mukana. Voit asettaa
tulostettavaksi aina 20 paperiarkkia.

1N[21sIW|eA

Tulostuspinta

Paperisovitin

Paperisovittimen
kiinnittaminen paperikasettiin

Aseta paperisovittimen ulkonemat
paperikasetin etuosan lukitusreikiin
(@) ja siirra sen jilkeen paperi-
sovitinta alaspdin, kunnes se
lukittuu paikalleen (®).

Aseta postimerkin
osoitin (postikortti-
Paperin sy6ttésuunta  koko) tai nuolimerkki
(3,5 x 5" -koko) paperin
sy6ttdésuuntaa vasten.

Huomautus

Ala kosketa tulostuspintaa. Jos
tulostuspinnalla on sormenjalkia tai
polyd, tulostusjélki saattaa huonontua.

5 ota suoja-arkki pois.

M 3,5 x 5" -paperikoon
kayttamiseksi
Pida paperisovitin paikallaan.
v

Jatkuu
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6 sulje paperikasetin kansi (D)
ja siirra sita paperin
sydttésuuntaan (@).
Pida paperinpoistokansi avoimena

7 Veds auki tulostimen
paperikasetin kansi.

8 Aseta paperikasetti
tulostimeen.
Paina sitd kunnolla sisdanpadin,
kunnes se napsahtaa paikalleen.

12F/

¢ Ala ota paperikasettia pois kesken

tulostusta.

Paperitukosten ja tulostimen

toimintahdirididen valttimiseksi varmista

seuraavat asiat ennen tulostusta:

— Al kirjoita kasin tai koneella
tulostuspaperille. Voit kirjoittaa
paperille mustekynallad tulostuksen
jalkeen. Et voi kirjoittaa koneella
tulostuspaperille.

- Ala kiinnita tarroja tai postimerkkeja
tulostuspaperiin.

— Ala pitele tai taivuta tulostuspaperia.

— Lisdtessdsi paperia vajaaseen
paperikasettiin, tarkista, ettd
tulostusarkkien arkkien kokonaismaara
ei ylita 20:ta.

- Al4 tulosta kéytetylle tulostuspaperille.
Kuvan tulostaminen kaksi kertaa
samalle paperille ei tee tulostetusta
kuvasta paksumpaa.

- Kaéytd ainoastaan tdhan tulostimeen
tarkoitettua tulostuspaperia.

- Ala kéyta tulostuspaperia, jonka tulostin
on sy6ttanyt ulos tulostamatta sille.

Tulostuspaperin sailyttamista koskevia
huomautuksia

e Vilta tulostettujen sivujen sdilyttamista

pitemmaén ajan tulostuspuolet toisiaan tai
vinyylikloridia tai pehmenninta sisaltavia
kumi- tai muovivalmisteita vasten; niiden
varit voivat talloin muuttua tai tulostettu
kuva saattaa huonontua.

Vilta tulostuspaperin sdilyttamista
paikoissa, jotka ovat hyvin kuumia tai
kylmia tai kosteita, liian p6lyisid tai alttiina
suoralle auringonvalolle.

Sdilyttdessasi osittain kdytettyd
tulostuspaperia sdilyta sita
alkuperaispakkauksessaan.



Tulostaminen PictBridge-yhteensopivan kameran avulla

(PictBridge-tila)

Kuvien tulostaminen
digitaalikameran
avulla

Voit kytked tulostimeen PictBridge-
yhteensopivan digitaalikameran ja
tulostaa kuvan suoraan digitaali-
kameran avulla.

1 valmistele digitaalikamera
tulostamaan PictBridge-
yhteensopivan tulostimen
kanssa.

Ennen kytkenndn tekemistd tarvittavat
asetukset ja toiminnot riippuvat
digitaalisesta kamerasta.
Yksityiskohtaisia tietoja on kdyttamasi
digitaalikameran kayttoohjeissa.

Huomautus

Jos kédytat kameramallia DSC-T1,
ohjelmistoversio tulee pdivittaa.

2 Kytke tulostin verkkovirtaan.

@ Kytke virtajohdon toinen pistoke
toimitettuun verkkolaitteeseen.

® Kytke virtajohdon toinen pistoke
pistorasiaan.

® Kytke virtajohdon toinen pistoke
tulostimen DC IN -liitantdan.

STANDBY-ilmaisimeen syttyy

punainen valo.

Verkkolaite
(sisaltyy
toimitukseen)

-—p

Pistorasiaan
Virtajohto (sisaltyy toimitukseen)

Kytke verkkolaite helposti kdytettavissd ja
lahelld olevaan pistorasiaan. Jos jokin menee
pieleen verkkolaitetta kdytettdessd, katkaise
virta valittémasti vetimalld pistoke irti
pistorasiasta.

Kun et end kdytd verkkolaitetta, irrota se
tulostimen DC IN -liitinnésta seka
pistorasiasta.

Tulostin ei ole irti verkkovirrasta, vaikka
siitd olisikin kytketty virta paalta, ellei sen
virtajohtoa irroteta pistorasiasta.

Kuvassa niakyva virtajohto on tarkoitettu
vain 120 voltin jannitteen kayttoon.
Virtajohdon virtapistoke ja tekniset
ominaisuudet riippuvat tulostimen
ostomaasta.

Tulostettaessa tulostuspaperin etureuna
tulee muutaman kerran esiin
tulostusaukosta. Ald aseta verkkolaitetta tai -
johtoa tulostusaukon eteen.

3

Kytke virta tulostimeen.
Tulostimen STANDBY-ilmaisimeen
syttyy vihrea valo.

Tulostimen kytkeminen paalta

Pida STANDBY-painiketta
painettuna vahintdan sekunnin,
jolloin STANDBY-ilmaisimeen
syttyy punainen valo.

4 Kytke PictBridge-yhteensopiva

digitaalikamera tulostimeen.
Kéyta digitaalikameran mukana
toimitettua USB-johtoa.

Jatkuu
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PictBridge-liitantaan (USB A-TYPE)

PictBridge

PictBridge-
liitantaan
(USB)

PictBridge-
@H|[lh~ yhteensopiva
’¢ digitaalikamera

¢ Et voi kytked PictBridge-yhteen-
sopivaa digitaalista kameraa ja PC:ta
yhté aikaa tulostimeen. Tulosta-
essasi digitaaliselta kameralta irrota
PC:n liitdntdjohto tulostimesta.
Liiténtd on suunniteltu ainoastaan
PictBridge-yhteensopivalle laitteelle.
Ala koskaan kytke sithen muuta
laitetta kuin PictBridge-yhteen-
sopiva laite.
Kaytettavan USB-johdon tyyppi
saattaa vaihdella eri digitaali-
kameroissa. Kdytda USB-johtoa, jossa
on A-TYPE-liitin tulostimelle ja
sopiva liitin digitaalikamerallesi.
e Kaytad kuluttajakdyttoon myytavaa

USB-johtoa, jonka pituus on alle

3 metrid.

Kytkiessasi PictBridge-
yhteensopivan digitaalisen
kameran tulostimeen
Tulostin siirtyy automaattisesti
PictBridge-tilaan. PICTBRIDGE-
ilmaisimeen syttyy vihrea valo.

PICTBRIDGE-ilmaisin

14 7

5 Tulosta kuva kayttamalla

digitaalikameraa.

Tulostin tukee seuraavia
tulostustoimintoja:

¢ Yhden kuvan tulostus.

e Kaikkien kuvien tulostus (ALL)

Jos vaihdat tulostuskasettia tulostimen
ollessa kytkettyna digitaalikameraan,
kuvan tulostus ei valttdmaétta onnistu. Jos
ndin kdy, tee digitaalikameran paperikoon
asetus uudelleen ja irrota digitaalikameran
liitantdjohto tulostimesta seka kytke se
uudelleen tulostimeen.

Al4 koskaan siirra tulostinta ja tai katkaise
virtaa siitd sen tulostaessa, koska
tulostuskasetti tai -paperi voi tallin juuttua
paikalleen. Jos katkaiset talloin virran
tulostimesta, jdtd paperikasetti paikalleen ja
kytke virta takaisin. Jos tulostettava paperi
jad tulostimeen, irrota se ja kdynnista
tulostus uudelleen kohdasta 1.
Tulostuspaperi saattaa tulla nakyviin
tulostusaukosta pari kertaa tulostuksen
aikana. Ald kosketa nikyvian paperiin tai
veda sita ulos. Odota, kunnes
tulostuspaperi on kokonaan tullut ulos
tulostusaukosta tulostuksen paattyessa.
Varmista, etta tulostimen takana on
riittdvasti tilaa tulostuksen aikana.

Jos paperi loppuu keskeytyméattoman
tulostuksen aikana tai jos yritdt tulostaa
silloin kun paperikasetissa ei ole paperia,
tulostimen ERROR-ilmaisimeen syttyy
valo. Lisdd paperia virtaa tulostimesta
katkaisematta ja jatka tulostusta.

PICTBRIDGE-ilmaisimesta

PICTBRIDGE-ilmaisin ndyttdd tulostimen ja
digitaalisen kameran vélisen yhteyden
seuraavalla tavalla:

Ilmaisimen syttyessd palamaan: Yhteys
tulostimen ja PictBridge-yhteensopivan
digitaalikameran valilld on muodostettu.
IImaisimen vilkkuessa: Kameraan on
kytketty laite, joka ei tue PictBridge-
toimintoa. Tai tulostettava kuva on
vahingoittunut.



Tulostaminen PC:n avulla (PC-tila)

Tulostimeen kytketyn PC:n kautta
tulostamiseksi sinun on asennettava
toimitettu ohjelmisto PC:hen.

Tésséd kappaleessa kerrotaan, kuinka
toimitettu ohjelmisto asennetaan PC:hen
ja kuinka toimitettua PictureGear Studio
-ohjelmaa kaytetdan kuvien
tulostamiseen.

Lue my6s PC:n kdyttdohjeet.
Ohjelmiston tarvitsee asentaa
ainoastaan silloin kun kytket tulostimen
PC:hen ensimmadisen kerran.

PictureGear Studio -ohjelman

tavaramerkeista ja tekijanoikeuksista

¢ Designmateriaalin tekijanoikeuksista
Taman ohjelmiston sisdltiman
designmateriaalin tekijanoikeudet omistaa
Sony Corporation tai Sony Music
Communications Corporation.
Tekijanoikeuslait kieltavat sen kaiken
kaupallisen kayton.

e Tekijanoikeuksilla suojatun aineiston,
esimerkiksi valokuvien, monistaminen on
kiellettyd muuten kuin yksityiseen tai
kotona tapahtuvaan kayttoon.

¢ Kaikki muut yhtitt ja tuotenimet, jotka
téssa kdyttoohjeessa mainitaan, voivat olla
tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkejd. Merkkeja “™” ja “®“ ei
mainita joka kerta erikseen tassa
kasikirjassa.

Ohjelmiston asennus

Jarjestelmavaatimukset

Toimitetun tulostusajurin ja PictureGear
Studio -ohjelmiston kayttamiseksi PC:n
tulee tayttdd seuraavat
jarjestelmévaatimukset:
Kayttojarjestelma:
Microsoft Windows® XP
Professional/ Windows® XP Home
Edition/Windows® 2000
Professional/ Windows®
Millennium Edition/Windows ® 98
Second Edition, tehdasasennus
(IBM PC/AT -yhteensopiva)
(Windows 95, Windows 98 Gold
Edition, Windows NT, Windows
2000:n muita versioita (esim. Server,
Personal) ei tueta.)

CPU: Pentium III 500 MHz tai
nopeampi (Pentium III 800 MHz:ta
tai nopeampaa suositellaan.)

RAM: 128 MB tai enemman (suositus
on 256 MB tai enemman )

Vapaa kiintolevytila: 200 MB tai
enemmaén (Kdyttamastasi
Windows-jarjestelmésta riippuen,
voidaan tarvita tatdkin enemman
kiintolevytilaa. Kuvatietojen
kasittelyssa tarvitaan viela

enemmadn vapaata kiintolevytilaa.)
Naytto:
Nayttoalue: 800 x 600 kuvapistetta tai
enemman
Varit: Suurvari (16-bittinen) tai
parempi.

Jatkuu
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Toimitetulla CD-ROM-levylla

Toimitettu CD-ROM siséltaa seuraavat

ohjelmat:

¢ DPP-FP30-tulostinajuri: Ohjelma
kuvaa tulostimen vaatimukset ja
mahdollistaa tulostamisen
tietokoneesta.

e PictureGear Studio: Sonyn
alkuperdinen ohjelmasovellus, joka
mahdollistaa stillkuvien kasittelyn —

kaappaamisen, hallinnan, kasittelyn ja

tulostuksen.

e Jos tulostin kytketdan PC:hen USB-
keskittimen (hub) avulla tai jos PC:hen on
kytketty useampi kuin yksi USB-laite,
mukaan lukien muita tulostimia,
seurauksena voi olla ongelmia. Jos ndin
kay, tee tulostimen ja PC:n liitannét
mahdollisimman yksinkertaisella tavalla.

Et voi kédyttaa tulostinta, jos jotakin muuta
USB-laitetta kdytetdan samanaikaisesti.

Ald irrota USB-johtoa tulostimesta tai
kytke sitd tulostimeen tiedonsiirron tai
tulostuksen aikana. Tulostin ei talléin
valttamatta toimi oikein.

e Tulostin ei tue jarjestelman valmiustilaa/
lepotilaa. Ald siirra PC:ti tulostuksen
aikana valmiustilaan/lepotilaan.

e Toimintaa kaikkien tietokoneiden kanssa

ei taata, vaikka ne tayttaisivat tai

ylittdisivatkin jarjestelmévaatimukset.

16F/

Tulostinajurin asentaminen

1 Varmista, etta tulostin on
irrotettu tietokoneesta.

Jos kytket tulostimen PC:hen tassa
vaiheessa, jompikumpi seuraavista
valintaruuduista tulee nakyviin:

o Kaytettdessd kayttojarjestelmaa
Windows 98SE /Me:
Add New Hardware (Lisd4 uusi
laite)

Kaytettdessd kayttojarjestelmaa
Windows 2000/ XP:

Found New Hardware (Uusi laite
16ydetty).

Jos ndin kdy, irrota tulostin PC:std ja
napsauta sen jalkeen “Cancel” (Peruuta)
-painiketta valintaruudusta.

2 Kytke virta tietokoneeseen ja

kaynnista Windows.

¢ Kun asennat ohjelmistoa tai purat
asennusta Windows® 2000
Professionalissa, kirjaudu
Windowsiin “Jarjestelmédnvalvojana”
tai “Tehokayttdjana”.

Kun asennat ohjelmistoa tai purat
asennusta Windows® XP
Professionalissa/Home
Editionissa, kirjaudu Windowsiin
“Jarjestelmédnvalvojana”.

® Muista sulkea kaikki ohjelmat ennen
ohjelmiston asentamista.

e Tamén kappaleen valintaruudut
ovat Windows XP Professionalista,
ellei toisin mainita. Naytetyt
asennustoimenpiteet ja
valintaruudut vaihtelevat
kayttojarjestelmastd riippuen.



3 Aseta toimitettu CD-ROM

tietokoneen CD-ROM-
asemaan.

Asennus kdynnistyy automaatti-
sesti, ja asennusikkuna tulee
nakyviin.

Huomautus

Ellei asennusikkuna tule nakyviin
automaattisesti, kaksoisnapsauta CD-
ROM-levyn “Setup.exe”-tiedostoa.

Napsauta rivia “Installing
Printer Driver”.

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP30

‘ & 3= Installing Printer Driver

= =
%< Installing Picture GearStudio

Complete

Naytolle ilmestyy “Sony DPP-FP30
- InstallShieldWizard” -
valintaikkuna.

Napsauta painiketta “Next"”
(Seuraava).

Sony DPP-FP30 - InstallShield Wizard 3]

‘Welcome to the InstallShield Wizard for Sony
DPP-FP30

This setup program will install oy DPP-FP30 on your
computer.

Do not cannect Sory DPF-FP30 to your compLter now.
We recommend you et o other Windows programs
befors statting ths Setup program.

(W)

Lisenssisopimuksen valintaruutu
tulee nakyviin.

( @ accep the e o the iense agreement )

6 Merkitse kohta “I accept the

terms of the license
agreement” (Hyvaksyn
lisenssisopimuksen ehdot) ja
napsauta “Next” (Seuraava) -
painiketta.

Jos laitat rastin kohtaan “I do not
accept the terms of the license
agreement” (En hyvéksy
lisenssisopimuksen ehtoja), et voi
jatkaa seuraavaan kohtaan.

Sony DPP-FP30 - InstallShield Wizard

License Agreement
Please resd the folowing license agiesment carefully. o ‘

END-USER LICENSE AGREEMENT FOR SONY SOFTWARE

(e

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This End-User License Aareement ["License']is a
lagal agiesment betwaen you and Sony Corporation (*SONY), regarding your Sony photo
printer product or associsted accessory the "PRODUCT'], Al STNY software and third

patty software, which is i instaled in the PRODUCT, and/or i recorded in CD-ROM

ez and Memory Stick media, attached to the package of inciuded in the package of

the PRODIUCT or of accessories ko the PRODUCT, (encept as may be provided by other
third party enduser license agreements) shall be referred to herein as the "SANY
SOFTWARE" This License covers only the SONY SOFTWARE. The SONY

SOFTWARE includes computer opersting systems and application software, the

assaciated media, any printed materials and any "an fine” or electioniz documentation.

(BTN (W)

“Ready to install the program” -
valintaruutu tulee nakyviin.

7 Napsauta “Install” (Asenna) -

painiketta.

Sony DPP-FP30 - InstallShield Wizard
Ready to Install the Program LY ‘
The wizad is reedy o bein inslaltion.

Ciick Installto begin the installfion.

If oL want to review or change any of you installation settings. click Back. Cick Cancel to exit
the wizard

“Printer connection” -valintaruutu
tulee nakyviin.

Jatkuu
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8 Kytke tulostin verkkovirtaan.
@ Kytke virtajohdon toinen pistoke
toimitettuun verkkolaitteeseen.
® Kytke virtajohdon toinen pistoke
pistorasiaan.
® Kytke virtajohdon toinen pistoke
tulostimen DC IN -liitdnt&dan.

STANDBY-ilmaisimeen syttyy
punainen valo.

Verkkolaite
(sisaltyy

toimitukseen)

->

Pistorasiaan

Virtajohto
(sisaltyy
toimitukseen)

e Kytke verkkolaite helposti kdytettdvissa ja
lahelld olevaan pistorasiaan. Jos jokin
menee pieleen verkkolaitetta kaytettdessd,
katkaise virta valittomasti vetamalla
pistoke irti pistorasiasta.

e Kun et endd kédyta verkkolaitetta, irrota se
tulostimen DC IN -liitainnasta seka
pistorasiasta.

e Tulostin ei ole irti verkkovirrasta, vaikka
siitd olisikin kytketty virta paaltd, ellei sen
virtajohtoa irroteta pistorasiasta.

18F/

Kuvassa ndkyvé virtajohto on tarkoitettu
vain 120 voltin jannitteen kdyttdon.
Virtajohdon virtapistoke ja tekniset
ominaisuudet riippuvat tulostimen
ostomaasta.

Tulostettaessa tulostuspaperin etureuna
tulee muutaman kerran esiin
tulostusaukosta. Ali aseta verkkolaitetta
tai -johtoa tulostusaukon eteen.

9 Kytke virta tulostimeen.
STANDBY-ilmaisimeen syttyy
vihred valo.

Tulostimen paaltakytkeminen
Pidd STANDBY-painiketta
painettuna vahintdan sekunnin,
jolloin STANDBY-ilmaisimeen
syttyy punainen valo.

10 Kytke tulostin tietokoneeseen
USB-liitannan kautta.
Kéyta kuluttajakayttoon myytavaa
USB-johtoa.



liitantaan
(B-TYPE)

USB-liitanta Windows PC

Huomautus

Kéytd kuluttajakdyttoon myytavad A-B
TYPE USB-yhteensopivaa liitantdjohtoa,
jonka pituus on alle 3 m. Kaytettavan
USB-johdon tyyppi voi vaihdella
tietokoneen mukaan. Lue lisétietoja
tietokoneen kayttoohjeista.

11 Napsauta “Next” (Seuraava) -
painiketta.

Sony DPP-FP30 - InstallS hield Wizard

Printer connection L3 ‘

Please connect Sony DPP-FP30 to your computer.

Clck [Next] and connect Sony DPP-FP3 to pour compute.

Notes

If the printer s not detected with 30 seconds after you olick [Next, this window wil be:
displayed again

Tulostin siirtyy automaattisesti PC-
tilaan ja sen asennus kdynnistyy
automaattisesti.

Kun tulostimen asennus on
suoritettu loppuun, “InstallShield
Wizard Complete” -valintaruutu
ilmestyy esiin.

12 Napsauta “Finish” (Valmis) -
painiketta.

Sony DPP-FP30, - InstallShield Wizard

InstaliShield Wizard Complete

The InstallShield wizard has successiullyinstalled Sony
DPP-FP30. Click Finish to et the wizard.

Tulostinajurin asennus on valmis.
Kun sinua pyydetaan
kdynnistiméaan tietokone
uudelleen, tee se.

13+ suorita asennus loppuun
napsauttamalla “Complete”
(Suorita loppuun) -painiketta
ja ottamalla CD-ROM-levy
pois tietokoneesta; sailyta
levy tulevaa kayttda varten.

e PictureGear Studio -
ohjelman asennuksen
jatkamiseksi napsauta rivia
“Installing the PictureGear
Studio” ja toimi s. 22
ohjeiden mukaisesti.

Jatkuu
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e Jos tulostinajurin siséltavaa CD-ROM-
levyé pyydetddn asennuksen aikana,
valitse seuraava kansio:

-Jos kdyttojarjestelmad on Windows 98SE/Me:

D\Driver\Win98.me

-Jos kéyttdjarjestelméand on

Windows 2000/ XP:

DA\Driver\Win2000.me

“D” tarkoittaa PC:n CD-ROM-aseman

tunnusta, ja se voi vaihdella jarjestelmasta

riippuen.

Tulostimen mukana toimitettua CD-ROM-

levya tarvitaan, kun tulostinajuri

asennetaan uudelleen tai poistetaan. Pida

se hyvédssd kunnossa tulevaa kayttoa

varten.

® Jos asennus epdonnistuu, irrota tulostin
tietokoneesta, kdynnista tietokone
uudelleen ja suorita sen jalkeen asennus-
toimenpiteet uudelleen kohdasta 3 alkaen.

¢ Asennuksen jilkeen “Sony DPP-EX30” -
tulostinta ei aseteta oletustulostimeksi.
Aseta tulostin kédytettavaksi kussakin
sovellusohjelmassa erikseen.

® Lue Readme-tiedosto ennen tulostimen
kdyttod (CD-ROM-levyn Readme-
kansio®English-kansio?Readme.txt).

Asennuksen tarkistus

Avaa “Control Panel” (Ohjauspaneeli) -
ikkunasta “Printers and Faxes”
(Tulostimet ja faksit, vain Windows XP
Home Edition/XP Professional). Jos
“Sony DPP-FP30” nakyy “Printers and
Faxes”- (Tulostimet ja faksit)- tai
“Printers”-ikkunassa (Tulostimet),
tulostinajurin asennus on onnistunut.

. Jer—
5

Ready

20 Fl

Tulostinajurin asennuksen
purkaminen

Jos tulostinajuria ei enda tarvita, pura
sen asennus PC:n kiintolevylta
seuraavasti:

1 irrota USB-johto tulostimesta
ja tietokoneesta.

2 Aseta laitteen mukana
toimitettu CD-ROM-levy
tietokoneesi CD-ROM-
asemaan.

Asennusohjelma kdynnistyy
automaattisesti, ja asennusikkuna
tulee nakyviin.

Ellei asennusikkuna tule automaattisesti
nakyviin, kaksoisnapsauta “Setup.exe”-
tiedostoa CD-ROM-levylta.

3 Napsauta rivia “Installing
Printer Driver”.

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP30

- Installing Printer Driver

S¥¢ Installing Picture GearStudio

Complete

Naytolle ilmestyy “Sony DPP-FP30
- InstallShieldWizard” -
valintaikkuna.



4 nNa psauta painiketta “Next” Nékyviin tulee tietokoneen

(Seuraava). uudelleenkdynnistaimisen
Sony DPP-FP30 - InstaliShield Wizard 3] valintaikkuna.
peefr 7 Merkitse kohta “Yes, | want to

This setup program will install Sony DPPFP30 an your

restart my computer now" ja

Do not cannect Sony DPP-FP30 1o your compLter now.
W recommend you eait al other Windows programs

before stating ths Setup program: napsa uta "OK"- Pa | n | ketta .

Restarting Windows

Ta delete the previous version of the driver, you must restart your
compLiber.
After the computer is restarted, perform setup again

)

Lisenssisopimuksen valintaruutu
tulee nakyvlln. (O Mo, | wil restart my computer later.

5 Merkitse kohta “I accept the
terms of the license
agreement” (hyvaksyn
lisenssisopimuksen ehdot) ja
napsauta “Next” (Seuraava) -
painiketta.

~
(©rea.ant forestart g compuier now)

Kun tietokone on kdynnistynyt
uudelleen, ajurin tiedostot
poistetaan, ja asennuksen
purkaminen on suoritettu loppuun.

Jos merkitsit rastin kohtaan “I do

not accept the terms of the license . .
agreement”, et voi jatkaa Asennuksen purkamisen tarkistus

asennuksen purkua. Valitse “Control Panel” (Ohjauspaneeli)
Sony DPP-FP30 - InstaliShield Wizard E -ikkunasta “Printers and Faxes”

License Agresment w l

Pleasz read the following licens= agrezment carculy.

(Tulostimet ja faksit, vain Windows XP

the PRODUCT or of accessories to the PRODUCT, (except as may be provided by other
third party enchuser lieense agreements] shall be refered to herein as the "SONY e e . . . .
SOFTWARE". This License covers only the SONY SOFTWARE. The SONY ]OS sita e1 nay tulostlna]urln pOlStO on
SOFTWARE includes computer operaling systems and application soltriare the ’

associated media, any printed materials and any “ondine’” or electionic documentation. ~

Home Edition/XP Professional) tai

END-USER LICENSE AGREEMENT FOR SONY SOFTWARE -

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This EncHlser License Agreement ('License"isa “Printers 4 Tulostimet ja katso

legal agreement between you and Sony Corporation [*S ON'"), regarding your Sony photo ] 'y

printer product or associsted accessory [the "PRODUCT "], Al SONY software and third

paity scftware. which i (] installed in the PRODLICT. and/or (] recarded in CD-ADM = P 7

media and hemony Stick media, altached to the package or included in the package of naky‘ y ko Sony DPP-FP30” -kuvaketta.

C —— - onnistunut.
(@1 accept the tems of the license aqreement )

Asennuksen purkamisen
vahvistava valintaruutu tulee
nakyviin.

6 Napsauta “Yes"”-painiketta
(Kylla).

The earlier version of the printer driver was found,

Would you ke to delete t?

T uparade the driver, click [Ves] to delete the earlier version of the driver,
and then instal the new driver after your computer has been restarted,

(Jw ] Jatkuu
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e Jos asennusikkuna ei tule
automaattisesti nakyviin,
kaksoisnapsauta “Setup.exe”-
tiedostoa CD-ROM-levylta.

e PC:njérjestelmdymparistosta
riippuen Microsoft Data Access
Component 2.7 ja Jet 1.0 tulee
asentaa PictureGear Studio -

PictureGear Studio -
ohjelmiston asennus

Asenna PictureGear Studio -ohjelmisto
tietokoneeseesi.

1 Kytke virta tietokoneeseen ja
kaynnista Windows.

¢ Kun asennat tai poistat ohjelmia
Windows® 2000 Professionalissa,
kirjaudu Windowsiin
“Jarjestelmédnvalvojana” tai

ohjelmiston asennuksen aikana. Jos
ndin on, ohjelmien asentamiseen
kéytetty valintaikkuna tulee
automaattisesti nakyviin; jatka

asennusta néytolle tulevien ohjeiden

“Tehokayttdjana”.
mukaan.

* Kun asennat tai poistat ohjelmia
Windows® XP Professionalissa/
Home Editionissa, kirjaudu
“Jarjestelmédnvalvojana”.

® Muista sulkea kaikki ohjelmat ennen
ohjelmiston asentamista.

N . - | Installing Printer Dri
e Taman osan valintaruudut ovat én —

3 Napsauta rivia “Installing
PictureGear Studio”.

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP30

Windows XP Professionalista, ellei ¥ Installing Picture GearStudio
toisin mainita. Naytetyt
asennustoimenpiteet ja
valintaruudut vaihtelevat
kayttojarjestelmasta riippuen.

Complete

“PictureGear Studio Setup” -

2 Aseta laitteen mukana valintaikkuna tulee nakyviin.

toimitettu CD-ROM-levy

tietokoneesi CD-ROM- 4
asemaan.

Asennus kédynnistyy automaatti-

sesti, ja asennusikkuna tulee

nékyviin.

Napsauta painiketta “Next”
(Seuraava).
PictureGear Studio Set up X

R
Welcome to the InstallShield Wizard for
- PictureGear Studio

The Irstall hield® wizard wil instal PictureGear Studio on
your computer. To continue, click Nest

T 1) conel
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Kohdekansiota kysyva
valintaikkuna tulee nakyviin.

Merkitse kohdekansio ja
napsauta sen jalkeen “Next”
(Seuraava) -painiketta.

Eri kohdekansion valitsemiseksi
napsauta “Browse” (Selaa) -

PictureGear Studio Set up X
Choose Destination Location
Select folder where Setup wil instal files. = .’
S
Setup will install PictureG ear Studio in the following folder.
Tainstall to this folder, click Nexst. To install to a different folder, click Browse and select
another folder.
Destination Foldar
D:\Pragram Files\S eny\PictureG ear S tudio Biowse.
o (). oes

“PictureGear Studio Media
Watcher” -valintaikkuna tulee esiin.

Rekister6i Media Watcher
merkitsemalla kohta “Register
the PictureGear Studio Media
Watcher in the startup folder”
ja napsauta sen jalkeen “OK"-
painiketta.

PictureGear Studio Media Watcher

egister the PictureGear Studio Media
'akcher in the startup Folder,

Kun asennus on valmis, asennuksen
paattymisestd ilmoittava
valintaikkuna tulee nakyviin.

Mika on “PictureGear Studio
Media Watcher”?

PictureGear Studio Media Watcher -
ohjelmisto tunnistaa tietokoneeseen
kytketyn kuvia siséltdvan laitteen

tai tallennusvélineen, kun

PictureGear Studio on asennettu

johonkin muuhun kéyttojarjestel-

maan kuin Windows XP:hen.

Asennuksen aikana tehtyjen

asetusten muuttamiseksi seuraa alla

kuvattua menettelya.

1 Kun olet asentanut PictureGear
Studio -ohjelmiston, napsauta
painikkeita tai kuvakkeita “Start”
(Kaynnistd), “Programs” (Ohjelmat),
“PictureGear Studio”, “Tools” ja
sen jdlkeen “Media Watcher”.
PictureGear Studio Media Watcher
-ohjelmisto kdynnistyy.

2 Napsauta tehtavapalkin
PictureGear Studio Media Watcher
-kuvaketta hiiren kakkospainikkeella
ja valitse “Settings” (Asetukset)
nikyviin tulevasta valikosta.

3 Lisda valintamerkki kohtaan
“Starts the Media Watcher when
you log on Windows” tai poista se
siita.

Rekisterdinnin suorittamiseksi
merkitse vaihtoehto. Rekisterdinnin
peruuttamiseksi poista valinta-
merkki ruudusta.

Ota Readme-tiedosto (Lue
minut -tiedosto) nakyviin
merkitsemalla kohta “View
Readme” ja napsauttamalla sen
jalkeen “Finish” (Valmis) -
painiketta.

PictureGear Studio Set up

InstaliShield Wizard Complete

R
@ “You can view Rieatime.

Check following Checkbas if you want to view Readme.

¥ Hiew Fieadme fig

Jatkuu
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¢ Jos merkitset kohdan “View
Readme”, Readme-tiedosto tulee
nakyviin. Kun suljet Readme-
tiedoston, myds PictureGear
Studio Setup -valintaikkuna
sulkeutuu.

¢ Jos et merkitse kohtaa “View
Readme File”, PictureGear Studio
Setup -valintaikkuna sulkeutuu.

8 ota CD-ROM-levy pois

tietokoneesta ja aseta se
talteen tulevaa kayttoa varten.

Jos asennus epdonnistuu, suorita
asennustoimenpiteet kohdasta 2 alkaen.
Laitteen mukana toimitettua CD-ROM-
levyé tarvitaan, kun PictureGear Studio
asennetaan uudelleen tai poistetaan. Pida
se hyvéssa kunnossa tulevaa kayttoa
varten.

DPP-FP30-tulostimen mukana toimitetussa

PictureGear Studio -ohjelmassa on

seuraavat rajoitukset:

— Et voi valita PhotoCollection-
sovelluksessa muuta paperia kuin
“Sony”.

— Et voi PrintStudio-sovelluksessa luoda
tai tulostaa “Label”-tulosteita (tarra).

— Et voi PrintStudio-sovelluksessa luoda
tai tulostaa “Sticker, name card, or card”
-tulosteita.

— Et voi PrintStudio-sovelluksessa tulostaa
osaa “Postcard”-muotoilusta.

Edellda mainittujen rajoitusten

poistamiseksi ja ohjelman paivittimiseksi

versioon, joka toimitetaan VAIO-
tietokoneen tai CLIE-kdammentietokoneen
kanssa, suorita “Setup.exe”-ohjelma

“pgs.add”-kansiosta.
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PictureGear Studio -ohjelman
asennuksen purkaminen

Kun ohjelmistoa ei endé tarvita, poista
sen asennus PC:n kiintolevyltd
seuraavasti:

1

2

Irrota USB-johto tulostimen ja
PC:n valilta.

Aseta laitteen mukana
toimitettu CD-ROM-levy
tietokoneesi CD-ROM-
asemaan.

Asennus kdynnistyy automaatti-
sesti, ja asennusikkuna tulee
nékyviin.

Ellei asennusikkuna tule automaattisesti
nakyviin, kaksoisnapsauta “Setup.exe”-
tiedostoa CD-ROM-levylta.

Napsauta rivia “Installing
PictureGear Studio”.

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP30

< Installing Printer Driver
¥ Installing PictureGearStudio
:

Complete

Poistamisen vahvistusta kysyva
valintaikkuna tulee nékyviin.



4 Napsauta “Yes"-painiketta
(Kylla).

3/ frymusn ey et e e e T Gt 20 erdlecf o mmpmrsh

Poistamisen loppuunsuorittamisen
valintaikkuna tulee nakyviin.

5 Napsauta “Finish” (Valmis) -
painiketta.
Ohjelmaan liittyvat tiedostot
poistetaan.

InstallShield Wizard

— Maintenance Complete
& InstalShiekd Wizard has firished performing maintenance
operations on FictureGear Studio.

Vihjeita
Voit my0s poistaa ohjelma valitsemalla
“Control Panel” (Ohjauspaneeli). Valitse sen
jalkeen “Add/Remove Programs” (Lisda tai
poista sovellus) “Control Panel”
(Ohjauspaneeli) -valikosta. Valitse sen
jalkeen “PictureGear Studio” ja napsauta
“Remove” (Poista) -painiketta.

Kuvien tulostaminen
PictureGear Studio -
ohjelmalla

PictureGear Studio -ohjelman avulla
voit késitelld stillkuvaa eri tavoilla —
kaapata, hallita, kasitelld ja tulostaa.
Voit kdyttda ohjelmaa kuvan
tulostamiseksi PC:lta postikorttikoon tai
3,5 x 5" -koonERROR|[Enkelt syntaxfel]
in: tulostuspaperille.

Joissakin maissa ei ole saatavana 3,5 x 5" -
koon tulostuspaperia.

1 valitse “Start” (Kaynnista)
Windowsin tyopodydalta ja sen
jalkeen “Programs” (Ohjelmat)
-valikosta “PictureGear
Studio”.

PictureGear Studio -ikkuna avautuu.

2 Napsauta kuvaketta “Photo
Collection”.

PhotoCollection

___ )

“Photo Collection” -ikkuna tulee
nakyviin.

3 Napsauta haluamasi
kuvatyypin kansiota.

3k

[ — S e m— ]
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Seuraavissa ohjeissa esimerkkina
valitaan “Sample”-kansio.

q Napsauta rivia “Print”.

Print-valintaikkuna tulee nakyviin.

Valitse tulostettavat kuvat,
valitse kunkin kuvan
tulostemaara ja napsauta sen
jalkeen "Apply" (Kayta) -
painiketta.

o

"
£ NS

6 Napsauta “Sony”-kuvaketta ja

valitse sen jalkeen kaytta-
mastasi paperista DPP-F-sarjan
paperikoko.

CE®

e T W & W B )

sssssssss

swerse Sz

B

ol sy

B LCHE ]

Nékyviin tulee tulostuspaperin
valintaikkuna.

Huomautus

Muista asettaa tulostemaara tassa
valintaikkunassa. Vaikka olisitkin
asettanut tulosteiden méaran “Sony
DPP-FP30 Properties” -valintaikkunan
“Paper/Output” -vililehdeltd, silla ei
ole vaikutusta tulostettavien tulosteiden
maaraan.
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® DPP-F-sarjan 4 x 6” (postikorttikoko)
SVM-F40P /F80P

® DPP-F-sarjan 3.5 x 57 SVM-F40L

e Joissakin maissa ei ole saatavana
3,5 x 5" -koon tulostuspaperia.
(SVM-F40L, DPP-F-sarja).

e Jos valitset paperiksi jonkin muun
kuin DPP-F-sarjan paperin, et voi ei
voi aikaansaada kunnollista
tulostusjalkea.

e Jos kaytat toimitettua tulostuspakkausta,
valitse “DPP-F series 4 x 6” SVM-F40P.

Paperikokoa valitessasi tulostuksen
valintaikkuna tulee esiin.

Valitse avautuvasta “Printer”
(Tulostin) -pudotusvalikosta
“Sony DPP-FP30"” ja napsauta
sen jalkeen “Properties”
(Ominaisuudet) -rivia.

Valitse avautuvasta “Printer”
(Tulostin) -pudotusvalikosta
kayttamasi tulostin.

BEIEIET El




Yksikk6 Toiminto

Print All (Tulosta kaikki)
Kaikki “Select Photo” -
ikkunassa valitsemasi
kuvat tulostuvat.

Print the selected page only
(Tulostavain valittu sivu)
“Print Preview” (Esikatselu)
-ikkunassa nakyva kuva
tulostuu.

Printer (Tulostin)
Valitse “Sony DPP-FP30”.

Border Free Print (Reunaton tulostus)
e Jos tahan kohtaan on
merkitty rasti, kuva
tulostuu ilman
marginaaleja.
Ellei tassa kohdassa ole
rastia, kuva tulostuu
marginaaleilla.

Exif print e Jos tdssd kohdassa on
rasti, Exif Print (Exif 2.21)
-yhteensopivaa digi-
taalista kameraa sdédde-
taan, ja kuva tulostetaan
parhaimmalla mahdolli-
sella kuvanlaadulla.

Naytolld nakyvaa kuvaa
ei sdddeta.

e Ellei tdssd kohdassa ole
rastia, kuva tulostuu
ilman s&datoja.

Properties (Ominaisuudet)
Madrittelee paperin
suunnan, kuvanlaadun ja
joitakin muita yksityiskohtia.

Jos napsautat “Properties”-
painiketta, valitun tulostimen
asiakirjan ominaisuuksien
valintaikkuna tulee nakyviin.

Valitse paperin koko “Paper/
Output”-vélilehdelta.

& Sony DPP-FP30 Printing Preferences: 2Ix

Paper/Ouitput | Graphics

Paper size

© with border © borderless

Orientation
O Portrait @ Landscape
[ Rctate 130 degreesii)

300dpi: 1857 1 1248 (cts)

Erlaige/educeZ)

[ Upper Left Reference

SWM-FAOP
Copizs

Yksikké Toiminto

Paper size (Paperikoko)
Valitse avautuvasta
luettelosta paperikoko, jota
kaytat tulostuksessa:
e Postikortti
*35x5”

Joissakin maissa ei ole
saatavana 3,5 x 5" -koon
tulostuspaperia.

Aseta sen jalkeen kuvaa

reunojen marginaalit

valitsemalla jomman-
kumman seuraavista
asetuksista:

e With border (Reunalla):
kuva tulostuu
marginaaleilla.

¢ Borderless (Reunaton):
kuva tulostuu ilman
marginaaleja.

Orientation (Suunta)
Valitse kuvan
tulostussuunta:
e Portrait (Pysty)
¢ Landscape (Vaaka)
* Rotates 180 degrees
(Kierto 180 astetta)

Huomautus

Kéyttamastasi sovellus-
ohjelmasta riippuen
tulostussuunta ei valtta-
mattd vaihdu, vaikka
vaihtaisitkin pysty- tai
vaaka-asetusta.

Jatkuu
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9 Aseta varien toisto-
ominaisuudet ja kuvanlaatu
“Graphics”-valilehdelta.

Yksikk6 Toiminto

Copies (Kopiot)
Valitse tulostemaéra.

Kayttamasta51 Paper/Duput | Giaphios |

SOVelluksesta riippuel’l LColor reproduction/Picture quality o
| <t
sovelluksessa asetetulla

tulosteiden maaralla on I3 Dl Regreye edction

& Sony DPP-FP30 Printing Preferences

etusija tdssd asetettuun Firtsecings
néhden. B fred} ljl i | Ji
G lareen) [ —3——
Enlarge (Suurennus)/Reduce S
(Pienennys) Maaritd prosenttiosuus, o El[ Jij

jolla kuvan kokoa
suurennetaan tai

pienennetdan
tulostettaessa. Co JC e ][ aw

Voit valita kuvaa
suurennettaessa tai

pienennettdessa
kéytettdvan viitekohdan

Yksikké Toiminto

merkitsemalld kohdan
“Upper left reference”.

Color reproduction/Picture quality
(Véritoisto/kuvanlaatu)

e Ellei tata kohtaa
merkitd, kuvaa
suurennetaan tai
pienennetadn sen
keskikohta
viitekohtana. Kaytd
normaalitapauksessa
tata asetusta.

e Jos taméa kohta
merkitddn, kuvaa
suurennetaan tai
pienennetddn vasen
ylakulma
viitekohtana.

Téatd vaihtoehtoa pitda
Kayttaa
tietyntyyppisiad
sovellusohjelmia
kaytettdessd. Ellei
tulostusta voi suorittaa
loppuun tyydyttavasti
silloin kun tata kohtaa
ei ole merkitty, valitse
tama vaihtoehto.

Print preview (Esikatselu)

Merkitse tama
vaihtoehto kuvan
esikatselukuvan
esiinsaamiseksi ennen
sen tulostamista.
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Valitse asetus avautuvasta

pudotusvalikosta:

¢ Off: Kuva tulostuu ilman
saatoja.

¢ Auto Fine Print 3: Valitse
avautuvasta “Settings”-
pudotusvalikosta jompikumpi
seuraavista korjausmenetelmista:

—Photographical: Kuva
sdddetddn automaattisesti ja
tulostetaan luonnon-
mukaisilla ja kauniilla
vareilla. (Suositeltu
vaihtoehto)

—Vivid: Kuva sdddetdan
automaattisesti ja tulostetaan
elavammilla véreilla. (Talla
asetuksella tehddan
voimakkaampi hahmojen
terdvyyskorjaus, jolloin
kuvista tulee eloisampia.)




Yksikké Toiminto Punasilmdisyyden vahentdminen
Merkitse tama kohta salamalla
kuvatun kuvauskohteen

pudotusvalikosta punasilmaisyyden vahen-

jompikumpi seuraavista tamiseksi automaattisesti.
%

korjausmenetelmista:

*ICM (jarjestelmad): Valitse
avautuvasta “Settings”-

— Graphics: Grafiikkaa tai
elavid varejd kaytettdessa.
— Match: Halutessasi verrata

véreja.
—Pictures: Valokuvia tai
kuvia tulostettaessa.

ICM-asetus on voimassa
vain silloin kun kaytat ICM-
yhteensopivaa sovellusta.
Jos tulostat sovellus-
ohjelmasta, joka ei tue ICM-
jarjestelmad, kuva saattaa
tulostua vaarilla vareilla.

Exif Print
Merkitse timéa kohta Exif Print
(Exif 2.21) -yhteensopivalla
digitaalikameralla otetun
kuvan sadtdmiseksi ja tulos-
tamiseksi. Tulostinajuri kayttaa
varimuunnosta ja Exif-kuvaus-
dataa kuvan sadtdmiseen.
Tama asetus toimii vain
PictureGear Studio -
ohjelmistoa kaytettdessa.

¢ Jos merkitset timéan
vaihtoehdon, valitse
“Preview” esikatselukuvan
ndyttdmiseksi ennen
tulostusta ja tarkista, onko
punasilmiisyyden vahen-
nystoiminto tuottanut
halutun tuloksen kuvaan.

¢ Punasilmadisyys tunnistetaan
automaattisesti, eika sita
valttamatta korjata.

Ellei punasilmaiisyys tule
korjatuksi, kiyta PictureGear
Studio -ohjelmiston korjaus-
toimintoa.

ePunasilméisyyden vahen-
nystoiminto on kdytdssa vain
silloin kun olet asentanut
ohjelman tulostimen mukana
toimitetun CD-ROM-levyn
“Setup.exe”-ohjelmasta. Lue
lisdtietoja Readme.txt-
tiedostosta.

Jatkuu
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Yksikk6 Toiminto

Print settings (Tulostusasetukset)
Sadtad eri vérejd ja teravyytta.
R:Siitda punaista ja sinistd
varia. Mita suurempi taso,
sitd punertavammaksi kuva
muuttuu, ikdan kuin se olisi
punaisessa valossa. Mita
pienempi taso, sitda
tummemmaksi kuva
muuttuu, kuin siihen loistaisi
vaaleansininen valo.

G:S4atad vihreds ja purppuraa
varid. Mitd suurempi taso,
sitd vihertavimmaksi kuva
tulee, ikdan kuin se olisi
vihredssa valossa. Mita
pienempi taso, sitd
tummemmaksi kuva
muuttuu, ikdan kuin kuvaan
olisi lisatty
purppuranpunaista varia.

B:Saitda sinistd ja keltaista
vérid. Mitd suurempi taso,
sitd sinertavammaksi kuva
muuttuu, ikdan kuin se olisi
sinisessd valossa. Mitd
pienempi taso, sitd
tummemmaksi kuva
muuttuu, ikdadn kuin kuvaan
olisi lisatty keltaista varia.

Sharp (terdvyys): Mitd
suuremmaksi asetat
terdvyystason, sitd
selkedmmin aariviivat
nakyvat

11 Napsauta kohtaa “Print All"

tai “Print the selected page
only”.

Ty

10 Napsauta OK-painiketta.

Tulostuksen valintaikkuna tulee
nékyviin.
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Tulostuksen vahvistusikkuna tulee
nékyviin.

1 2Tarkista, onko valittu

tulostuspaperi ja -kasetti on
asetettu tulostimeen seka
napsauta “OK"-painiketta.

PhiotoCollection

\?{) Printing will begin. Have you set the papers?

‘ E i ' Cancel
> 4

Tulostus kdynnistyy.

Printing

Prepating For print,

Page  [MNNNNNNNNNNNY
Al [0 A M A

Cancel |




Jos "Print preview” -kohta on
merkitty kohdassa 8
Esikatseluikkuna tulee ndkyviin.
Tarkista sdadon tulokset ja
napsauta sen jalkeen “Print”-

painiketta.
[DPP-FP30 Preview
Paper Type: Post card
borderess
Copies: 1
Erlarge/Reduce: 100
Color reproductionPicture
qualty: Dt
Fied-eye reduction: Off
R fred): 0
G (green]: O
B [blu=) 0
Sharp: 0
Upper Left Reference: Off
Page:1/1 Carcel
Tulostus jatkuu.

Ala koskaan siirra tai sammuta tulostinta
tulostuksen aikana; tulostuskasetti tai -
paperi saattaa juuttua. Jos nain kay,
sammuta tulostin ja kytke sen jilkeen virta
takaisin ja jatka sen jilkeen tulostusta
alusta alkaen.

Tulostuspaperi saattaa tulla nakyviin
tulostusaukosta pari kertaa tulostuksen
aikana. Ala kosketa nikyvaén paperiin tai
veda sitd ulos. Odota, kunnes tulostus-
paperi on kokonaan tullut ulos
tulostusaukosta tulostuksen péattyessa.
Varmista, etta tulostimen takana on
riittavasti tilaa tulostuksen aikana.

Jos paperi loppuu keskeytyméattoman
tulostuksen aikana tai jos yritit tulostaa
silloin kun paperikasetissa ei ole paperia,
tulostimen ERROR-ilmaisimeen syttyy
valo. Lisdd paperia virtaa tulostimesta
katkaisematta ja jatka tulostusta.

Tulostuksen keskeyttamiseksi

1

Kaksoisnapsauta tehtavapalkin
tulostinkuvaketta ja avaa
“Print”-valintaikkuna.

Napsauta sen asiakirjan nimea,
jonka tulostuksen haluat
peruuttaa, ja napsauta sen
jalkeen “Cancel”-vaihtoehtoa
“Document”-valikosta.

& Sony DPP-FPI0 CBX
T

E

t Ven b
Stmitod port

120MB/I20ME 6744 A TR0 Um0t

120 6157245 0 117(2004

1o 657446 A1 7]17(2004

1208 657247 80 717(2004

Poistamisen hyvaksymistd kysyva
valintaikkuna tulee nakyviin.

Napsauta “Yes"-painiketta
(Kylla).

\‘\."J Are you sure you wank to cancel the selected print jobs?

Tulostusty(') peruuntuu.

Al peruuta parhaillaan tulostettavaa
tulostusty6td, seurauksena voi olla

paperitukos.
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Tulostaminen muilla
sovellusohjelmilla

Voit kdyttdad kuluttajakayttoon myytavia
sovellusohjelmia kuvan tulostamiseen
DPP-FP30-tulostimella. Valitse “DPP-
FP30” tulostuksen valintaikkunasta ja
valitse tulostuspaperin koko sivun
asetusten valintaikkunasta. Lue
lisdtietoja tulostusasetuksista s. 27 ja 30
kohdista 8 ja 9.

“Paper size"” -valikon “Borderless”-
asetuksesta

Jos kéytat jotakin muuta sovellus-
ohjelmaa kuin PictureGear Studio, kuva
saattaa tulostua reunallisena, vaikka
olisitkin valinnut reunattoman
tulostuksen “Sony DPP-FP30
Properties” -valintaikkunan “Paper
size” -vililehdelta.

Jos valitset reunattoman tulostuksen,
reunattoman tulosteen tulostusalue-
tiedot siirtyvat sovellukseen. Jotkin
sovellukset saattavat kuitenkin sovittaa
ja tulostaa kuvan reunallisena annetun
alueen sisalla.

Jos ndin kéy, tulosta kuva ilman reunoja
jommallakummalla seuraavista tavoista:

e Jos voit asettaa tulostusalueen
sovelluksesta, aseta tulostettava kuva
kokonaan tulostusalueelle. Valitse
esimerkiksi “Full page photo print”
(koko sivun valokuvatuloste) tai
vastaava asetus.

¢ Valitse suurempi arvo “Sony DPP-
FP30 Properties” -valintaikkunan
“Paper/Output” -vililehden
“Enlarge/Reduce” -tekstiruudusta.
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Jos tulostetun kuvan oikealle puolelle
ja alareunaan jaa marginaali, vaikka
olisitkin asettanut suuremman arvon,
valitse vaihtoehto “Upper left
reference”.
Ota esiin ja tarkista molemmissa
tapauksissa esikatselukuva ennen
tulostusta.

Tulostussuunnan asetus
Kayttamastasi sovellusohjelmasta
riippuen tulostussuunta ei valttamatta
vaihdu, vaikka vaihtaisitkin pysty- tai
vaaka-asetusta.

Tulostinajurin reunallinen/reunaton-
asetus

Jos kédyttamassasi sovellusohjelmassa on
reunallinen/reunaton-asetus,
suosittelemme reunattoman asetuksen
valitsemista tulostinajurin asetukseksi.

Properties-valintaikkunan
tulostemé&arén asetus
Kaytettavastd sovelluksesta riippuen
kéayttamasi sovelluksen tuloste-
madrédasetuksella saattaa olla etusija
tulostinajurin valintaikkunasta
valittuun asetukseen nahden.

“Graphics”-valilehden Exif Print -
asetukset

“Color reproduction/Picture quality” -
valikon Exif Print -asetus tukee vain
PictureGear Studio -ohjelmaa. Jos kaytat
jotakin muuta sovellusta kuvan
tulostamiseen tama vaihtoehto
valittuna, kuva saattaa tulostua vaarilla
vareilla. Jos ndin kdy, peruuta valinta.



Vianetsinta

Vian syntyessa

Jos tulostimen kaytossa esiintyy vaikeuksia, kdyta seuraavia ohjeita ongelman
ratkaisemiseen. Jos ongelmaa ei saada ratkaistuksi, ota yhteys johonkin Sonya
myyvéaan litkkeeseen.

Virta

Oire Suoritettava tarkistus Syy/korjaustoimenpiteet

Tulostinta ei e Onko virtajohto kytketty 2 Kytke toimitetun virtajohdon toinen paa
voida kytkea oikein? toimitettuun verkkolaitteeseen, ja toinen
paille paéd pistorasiaan. Aseta sen jalkeen

® Onko verkkolaite kytketty
oikein?

verkkolaitteen virtapistoke kunnolla
tulostimen DC IN -liitdntdan. (==s. 13, 18)

Tulostinta ei
voida kytkea

paalle.

< Pidd STANDBY-painiketta painettuna

vahintdan sekunnin, jolloin STANDBY-
ilmaisimeen syttyy punainen valo.

Kytkenta digitaalikameraan

Tulostimen
PICTBRIDGE-
ilmaisimeen ei

syty valoa.

Suoritettava tarkistus

® Onko digitaalikamera
kytketty oikein tulostimeen?

Syy/korjaustoimenpiteet
2 Kytke liitdntdjohto kunnolla.

® Onko tulostimeen kytketty
virta?

< Paina STANDBY-painiketta
sytyttadksesi vihredn valon STANDBY-
ilmaisimeen.

¢ Tukeeko digitaalikameran
kiinted ohjelmisto tulostinta?

2 Lue lisdtietoja kdyttdmasi
digitaalikameran verkkosivulta.

e Vilkkuuko tulostimen
PICTBRIDGE-ilmaisin?

® Onko tulostus kdynnissa?

2 Irrota digitaalinen kamera tulostimesta ja

2 Jos USB-hiiri tai muu ei-PictBridge-
yhteensopiva laite on kytketty
tietokoneeseen, irrota se ja kytke sen sijaan
tietokoneeseen PictBridge-yhteensopiva
laite.

kytke se uudelleen siihen. Tai kytke virta
tulostimesta ja digitaalisesta kamerasta
sekd kytke ne sen jilkeen uudelleen paille.

® Onko tulostin kytketty
PC:hen?

2 Kytke liitdntdjohto uudelleen, kun

tulostus on valmis.

< Et voi kytkeéd PictBridge-yhteensopivaa

digitaalista kameraa ja PC:td yhta aikaa
tulostimeen. Irrota USB-johto PC:sté ja
kytke digitaalinen kamera uudelleen
tulostimeen.
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Oire Suoritettava tarkistus Syy/korjaustoimenpiteet
Néytolle ilmestyy | Kéytitké samaan 2 Aseta paperikasettiin paperia, joka
digitaalista pakkaukseen kuuluvaa kuuluu samaan tulostuspakkaukseen

kameraa koskeva
vikailmoitus, eika
tulostusta voi
suorittaa.

tulostuspaperia ja -kasettia.

kuin kéytettava tulostuskasetti.
Tulostuskasetin vaihtamiseksi peruuta
mahdollinen tulostus, vaihda
tulostuskasetti ja jatka tulostusta.

DPOF-
tulostusta ei voi
suorittaa.

2 Jotkin digitaaliset kamerat eivit tue
DPOF-tulostusta. Kéyta toista
tulostustapaa.

Tulostusta ei voi
suorittaa
paivayksella
varustettuna.

< Tulostin ei tue pdivayksen tulostamista
kuviin. Joissakin kameroissa on
péivayksen tulostamis-asetus. Vaikka
asettaisitkin sen kdyttoon, paivaysta ei
tulosteta.

Kytkenta tietokoneeseen

Oire

Suoritettava tarkistus

Syy/korjaustoimenpiteet

Olen kadottanut
tulostimen mukana
toimitetun CD-
ROM-levyn ja
haluan saada

< Lataa tulostinajuri asiakastuen
kotisivulta (==d~s. 41). Tai ota yhteys
Sony-jalleenmyyjaan.

uuden.

Tulostinajurin e Oletko varma, ettd olet < Asenna ajuri kiyttdohjeissa kuvatulla
asennus ei toiminut asennusohjeiden tavalla (==m~s. 16). Vian syntyessa
onnistu. mukaisesti? kdynnistd tietokone uudelleen ja tee

asennus uudelleen.

* Onko jokin toinen sovellus-
ohjelma kédynnissa?

2 Sulje kaikki sovellukset ja asenna sen
jalkeen ajuri uudelleen.

e Oletko valinnut oikein CD-
ROM-levyn asennus-CD-
ROM-levyksi?

2 Kaksoisnapsauta “My Computer” (Oma
tietokone) -kuvaketta (Oma tietokone) ja
sen jalkeen avautuvasta ikkunasta CD-
ROM-kuvaketta. Asenna ajuri
kayttoohjeissa kuvatulla tavalla.

® Onko USB-ajuri asennettu?

= USB-ajurin asennus ei valttimatta ole
onnistunut oikein. Asenna USB-ajuri
uudelleen kdyttdohjeiden mukaisesti.

347




Oire Suoritettava tarkistus Syy/korjaustoimenpiteet

Tulostinajurin * Voitko lukea CD-ROM- 2 Jos CD-ROM-levyn kédytossd syntyy
asennus ei levyn Resurssienhallinnasta | ongelmia, et vélttimattd pysty lukemaan
onnistu. (Windows Explorer)? sitd. Jos PCin néytolle ilmestyy

vikailmoitus, tarkista sen sisélto ja korjaa
vian aiheuttaja. Asenna sen jalkeen
tulostinajuri uudelleen. Lue PC:n
kayttoohjeista lisdtietoja virheen
merkityksestd.

® Onko tietokoneessa
kédynnissé viruksentorjunta-
ohjelma tai jokin muu
ohjelma?

2 Jos jarjestelmdssd on kdynnissa
viruksentorjuntaohjelma tai jokin muu
ohjelma, sulje se ja aloita sen jalkeen
ajurin asennus.

® Oletko kirjautunut Windows
XP:hen/2000 Professionaliin
Jérjestelménvalvojan
kayttajatililla?

< Ajurin asentamiseksi Windows
XP:ssd/2000 Professionalissa kirjaudu
Windowsiin Jérjestelméanvalvojan
(Administrator) kayttajatililla.

Tulostin ei
reagoi PC:n
antamaan

tulostuskaskyyn.

< Tarkista, palaako tulostimen ERROR-
ilmaisin vilkkumatta tai vilkkuen. Jos
ndin on, suorita seuraava menettely, joka
saattaa ratkaista ongelman:

1 Kytke tulostin péélta ja sen jalkeen
paille.

2 Irrota verkkolaite tulostimesta.

3 Odota 5-10 sekuntia, ja kytke sen
jalkeen verkkolaite takaisin
paikalleen.

4 Kéynnistd tietokone uudelleen.

Jos ongelma ei ratkea niilld toimenpiteilld,

ota yhteys Sony-jdlleenmyyjdan tai -

huoltoon.

¢ Tuleeko nékyviin vikail-
moitus, jonka mukaan on
havaittu virhe asiakirjojen
siirrossa USB:n kautta?

< Irrota USB-johto ja kytke se sen
jalkeen takaisin paikalleen.

* Onko tulostimeen kytketty
digitaalikamera PictBridge-
yhteensopiva?

< Et voi kytked PictBridge-yhteensopivaa
digitaalista kameraa ja PC:td yhta aikaa
tulostimeen. Irrota johto PICTBRIDGE-
liitdnnastd ja kytke tulostin uudelleen
PC:hen.
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Oire

Suoritettava tarkistus

Syy/korjaustoimenpiteet

Kuva tulostetaan
reunallisena, vaikka
reunaton
tulostusvaihtoehto
olisikin valittu.

Kaytatko jotakin
muuta sovellus-
ohjelmaa kuin
PictureGear Studio?

2 Jos kéytat jotakin muuta sovellusta kuin
PictureGear Studio, kuva saattaa tulostua
reunallisena, vaikka olisitkin valinnut
reunattoman tulostuksen. Jos néin kdy, valitse
jompikumpi seuraavista vaihtoehdoista
tulostaaksesi kuvan ilman reunoja:

— Jos voit asettaa tulostusalueen sovelluksesta,
aseta kuva tulostettavaksi koko tulostusa-
lueella, vaikka kuva olisikin suurempi kuin
tulostusalue.

— Suurenna arvoa “Sony DPP-FP30
Properties” -valintaikkunan “Paper/
Output” -vélilehden “Enlarge/Reduce”-
tekstiruudusta. (==igs. 28)

— Jos tulostetun kuvan oikealle puolelle ja
alareunaan jaa marginaali, vaikka olisitkin
asettanut suuremman arvon, valitse
vaihtoehto “Upper left reference”.

Kuva ei tulostu
oikeilla véreilla.

Onko “Exif Print”
valittu “Sony DPP-
FP30 Properties” -
valintaikkunan

“Graphics”-vililehdelta?

2 “Color reproduction/Picture quality” -
valikon Exif Print -asetus tukee vain
PictureGear Studio -ohjelmaa. Jos tulostat
muusta sovelluksesta, poista merkinta
kohdasta “Exif Print”.

Onko “ICM” valittu
“Sony DPP-FP30
Properties” -
valintaikkunan

“Graphics”-vililehdelta?

2 ICM-asetus saattaa olla voimassa vain
silloin kun kaytat ICM-yhteensopivaa
sovellusta. Tarkista, tukeeko kayttamasi
sovellusohjelma ICM-jarjestelmaa.

Esikatselukuva ei
vastaa “Sony DPP-
FP30 Properties” -
valintaikkunan
“Graphics”-
vililehdelta
valittuja asetuksia.

= Tulostusasetukset sdatavat itse tulostinta,
eivitka vaikuta esikatselukuvaan.

“Sony DPP-FP30
Properties” -
valintaikkunan
“Paper/Output”-
vililehdelta
valitulla
tulostemaaralla ei
ole vaikutusta
tulosteiden
madraan.

Onko PictureGear
Studio -ohjelmisto
kaytossa?

2 Aseta tulostemédra PictureGear Studio -
ohjelmiston “Print”-valintaikkunasta.
Tulostinajurin “Paper/Output”-vililehden
tulostemaddraasetuksella ei ole vaikutusta
tulosteiden méaaraan.

2 Kéytetysta sovellusohjelmistosta riippuen
sovellusohjelmiston tulosteméaéraase-
tuksella saattaa olla etusija tulostinajurin
valintaikkunan tulostemééran asetuksen
suhteen.
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Tulostaminen

Asettaessasi tulostuspaperia paperikasettiin ja kdynnistdessasi tulostuksen voi
syntya vika paperinsy6ttéon. Tulostin ei sy6td paperia, syotetyt paperit voivat
tulla osittain toistensa péaalle tai tulostin syottaa paperia vinoon. Jos ndin kéy,

tarkista seuraavan oireen “Paper does not feed” (Paperi ei syoty) kuvauksessa
luetteloidut kohdat.

Oire

Suoritettava tarkistus

Syy/korjaustoimenpiteet

Paperinsy6tto ei
toimi.

® Onko tulostuspaperi
asetettu oikein
paperikasettiin?

< Jos tulostuspaperi on asetettu vaarin
paperikasettiin, tulostimeen saattaa tulla
toimintahdiri6. Tarkista seuraavat asiat:
* Kaytatko varmasti samaan tulostus-
pakkaukseen kuuluvia papereita ja
tulostuskasettia? (==is. 8)

e Asetitko paperia paperikasetin
merkinnan ulkopuolelle? (==s. 10)

* Asetitko paperisovittimen kayttdmasi
paperikoon mukaisesti? (==s. 10)

e IImastitko tulostuspaperipinon kunnolla?

e Taivutitko tai taitoitko tulostuspaperia
ennen tulostusta?

2 Jos paperi loppuu keskeytyméattoméan
tulostuksen aikana tai jos yritat tulostaa
silloin kun paperikasetissa ei ole paperia,
tulostimen ERROR-ilmaisimeen syttyy
valo. Lisdd paperia virtaa tulostimesta
katkaisematta ja jatka tulostusta.

* Kaytatko tulostuspaperia,
jota ei ole suunniteltu télle
tulostimelle?

< Kéyta tulostimelle tarkoitettua
tulostuspaperia. Jos kdytdt yhteensopima-
tonta tulostuspaperia, tulostimeen saattaa
tulla toimintah&irio. (==is.8)

® Onko tulostuspaperi

juuttunut?

2 Ellei tulostin pysty tulostamaan
tulostuspaperia, ERROR-ilmaisin alkaa
vilkkua nopeaan tahtiin. Ota ulos
paperikasetti ja tarkista, onko
tulostimeen jumiutunut papereita.
(—~page 41)

Tulostuspaperi
tulee nakyviin
tulostusaukosta
tulostuksen
aikana.

e Onko tulostus kesken?

2 Tulostuspaperi saattaa tulla nakyviin
tulostusaukosta pari kertaa tulostuksen
aikana. Al kosketa nikyvadn paperiin
tai veda sita ulos. Odota, kunnes
tulostuspaperi on kokonaan tullut ulos
tulostusaukosta tulostuksen paattyessa.
Varmista, ettd tulostimen takana on
riittdvasti tilaa tulostuksen aikana.
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Valmiit tulosteet

Oire

Suoritettava tarkistus

Syy/korjaustoimenpiteet

Tulostettujen
kuvien laatu on
huono.

e Tulostitko
esikatselukuvadatan?

< Digitaalisen kameran tallentaessa kuvan
esikatselukuva saattaa tallentua
samanaikaisesti pddkuvan kanssa.
Esikatselukuvan tulostuslaatu ei ole yhta
hyvé kuin padkuvien. Pidd mielessd, etta
jos poistat esikatselu-kuvan, myos
péddkuvan data saattaa vahingoittua.

® Onko polya paassyt
tulostuskasetin sisdan?

< Pyyhi tulostuskasetin muovipinnat
puhtaaksi ja poista siita poly.

® Onko tulostettu pinta
tahriutunut polysta tai
sormenjaljistd?

2 Ald kosketa tulostuspintaa (kiiltiva
puoli, jossa ei ole painatusta).
Tulostuspinnalla olevat sormenjéljet
saattavat johtaa heikompaan
tulostusjalkeen.

o Kaytitko kaytettya
tulostuspaperia?

< Al4 tulosta kaytetyille tulostus-
papereille. Kuvan tulostaminen kaksi
kertaa samalle paperille ei tee
tulostetusta kuvasta paksumpaa. Jos teet
niin, tuloksena voi olla tulostimen
vahingoittuminen.

* Kaytitko AdobeRGB-
yhteensopivaa digitaali-

kameraa, joka ei ole DCF 2.0
-yhteensopiva, kuvataksesi

AdobeRGB-tilassa?

< AdobeRGB-kuvatiedosto, joka tukee
DCF 2.0 -standardia, kdy lapi
varinkorjauksen, mutta AdobeRGB-
kuvatiedosto, joka ei tue DCF 2.0 -
standardia, tulostuu episelvilla
vareilld ilman vérinkorjausta.

Mikd on AdobeRGB?

AdobeRGB on viritila, jota Adobe
System Incorporated kdyttaa
oletusasetuksena kuvankdsittely-
ohjelmissa, esimerkiksi Adobe
Photoshopissa. AdobeRGB, DCF 2.0 -
standardilla laajennettu valinnainen
varitila, madrittdd painoalalla yleisesti
kaytetyt vérialueet.

Lue digitaalikameran kdyttdohjeista,
tukeeko se AdobeRGB:ta.
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Oire Suoritettava tarkistus Syy/korjaustoimenpiteet

Digitaalisen 2 LCD- tai muun néyton

kameran valoainemenetelméan tai -profiilien
esikatseluikkunasta valisten erojen vuoksi pidad naytolla
tarkistettu niakyvdd kuvaa ainoastaan viitteena.

kuvanlaatu ja
sen varit
poikkeavat
tulostetusta.

Kuvaa ei voi
tulostaa
kokonaan
tulostusalueella.

e Onko kuvan kuvasuhde
oikea?

2 Digitaalikameran tyypistd riippuen
tallennettujen kuvien kuvasuhde
vaihtelee, minka vuoksi kuva ei
valttamatta tulostu kokonaan koko
tulostusalueelle.

Kuva venyy
vaakatasossa
tulostettaessa.

® Oletko kiertanyt kuvaa
tai kasitellyt sitd muuten?

2 Digitaalikameran tyypistd riippuen
kuva saattaa olla venynyt
pystysuunnassa, jos sitd on kierretty
tai kasitelty digitaalikameralla. Tama
ei johdu tulostimen viasta, vaan siitd,
ettd kuva on tallennettu uudelleen
digitaalikameralla.
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Muut

Oire

Suoritettava tarkistus

Syy/korjaustoimenpiteet

ei voi asettaa
helposti
paikalleen.

Tulostuskasettia

2 Jos tulostuskasetti ei napsahda
paikalleen, ota se ulos ja aseta se
uudelleen paikalleen. Vain siina
tapauksessa, ettd mustenauha on liian
16ysa asetettavaksi paikalleen, kelaa

mustenauhaa nuolen suuntaan Idysien
kohtien poistamiseksi. (==s. 10)

s

Tulostuskasettia
ei saa otettua
pois.

2 Pidd paperikasetti paikallaan ja
katkaise virta STANDBY -painikkeella
sekd kytke se uudelleen péaille. Kun
kdyton valmistelusta aiheutuvia ddniad
ei endd kuulu, yritd ottaa tulostus-kasetti
pois. Ellei tdima ratkaise ongelmaa, ota
yhteys johonkin Sonyn huoltoon tai
jalleenmyyjaan.

Tulostuspaperi
ei tule ulos
tulostimesta.

nopeaan tahtiin?

e Vilkkuuko ERROR-ilmaisin

< Paperi jumittuu. Lue kohta “Jos paperi
juuttuu” (==ds. 41) ja ota juuttunut
paperi pois tulostimesta. Jos et saa
jumiin mennyttéd paperia irti, ota yhteys
Sony-huoltoon.

¢ Palaako ERROR-

ilmaisimessa valo?

2 Irrota jumiutunut paperi ja jatka
tulostusta. Ellet pysty irrottamaan
jumiutunutta paperia, suorita kohdassa
“Jos paperi juuttuu” mainitut
toimenpiteet (==ds. 41) ja irrota
jumiutunut paperi tulostimesta.

Tulostus
keskeytyy.

nopeaan tahtiin?

¢ Vilkkuuko ERROR-ilmaisin

< Paperi jumittuu. Lue kohta “Jos
paperi juuttuu” (==i~s. 41) ja ota
juuttunut paperi pois tulostimesta. Jos
et saa jumiin mennyttd paperia irti, ota
yhteys Sony-huoltoon.
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Jos paperi juuttuu

Jos tulostuspaperi jumiutuu, ERROR-
ilmaisimen valo alkaa palaa vilkkumatta
tai nopeasti vilkkuen, ja tulostus
keskeytyy.

Irrota ERROR-ilmaisimen palaessa
tulostuspaperi ja jatka tulostusta.
ERROR-ilmaisimen vilkkuessa nopeaan
tahtiin kytke tulostimesta virta
tulostuspaperin ja -kasetin ollessa
paikallaan. Kytke sen jdlkeen virta
uudelleen tulostimeen. Kun kayton
valmistelusta aiheutuvia danié ei enaa
kuuly, ota tulostuskasetti pois
tulostimesta. Tarkista, onko jumiutunut
paperi tulostus- tai sy6ttdaukossa, ja
irrota jumiutunut paperi.

varovasti ulos.
Ota paperi-
kasetti ulos
jumiutuneiden
paperien
poistamiseksi.

Veda
jumiutunut
paperi

Ellet pysty irrottamaan jumiutunutta
paperia, ota yhteys johonkin Sonyn
jalleenmyyjdan tai huoltoon.

Tulostimen kytkeminen paalta

Pida STANDBY-painiketta painettuna
vahintadn sekunnin, jolloin STANDBY-
ilmaisimeen syttyy punainen valo.

Asiakastuen kotisivu

Viimeisimmat tukitiedot ovat saatavilla

seuraavista kotisivuosoitteista:
USA:ssa asuvat asiakkaat:

http:/ /www .sel.sony.com/SEL/

service/conselec/
Kanadassa asuvat asiakkaat:
http:/ /www.sony.ca/service
Euroopassa asuvat asiakkaat:

http:/ /www.sonydigitallink.com/

index/index.asp
Singaporessa asuvat asiakkaat:
http:/ /www.css.ap.sony.com
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Lisdtietoja

Yleisia kayttoohjeita

Turvallisuudesta

¢ Noudata varovaisuutta, jottei
virtajohdon péélle paasisi
putoamaan raskaita esineita tai jottei
se padsisi milldan tavalla
vahingoittumaan. Ald koskaan kayta
tulostinta viallisella virtajohdolla.

Jos tulostimen kotelon sisddn péasee
putoamaan jokin kiinted esine tai
sinne pédasee valumaan nestetta,
irrota tulostin verkkovirrasta ja
tarkistuta se jossakin valtuutetussa
huoltoliikkeessd ennen seuraavaa
kayttod.

o Ala koskaan pura tulostinta.

e Virtajohdon irrottamiseksi
pistorasiasta veda johto irti
pistokkeesta kiinni pitimalla. Ala
koskaan veda itse johdosta.

* Jos tiedit, ettet tule kayttamaan
tulostinta pitkdan aikaan, irrota sen
virtajohto pistorasiasta.

e Valtd tulostimen kovakouraista
kasittelya.

e Sahkoiskuvaaran valttamiseksi irrota

tulostin aina sdhkoverkosta ennen

sen puhdistamista ja huoltoa.
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Sijoittamisesta

e Vilta tulostimen sijoittamista
paikkoihin, jotka ovat alttiina:

— térindlle

— erittdin suurelle
kosteuspitoisuudelle

- liialliselle polylle

- suoralle auringonpaisteelle

— aarimmaisen korkeille tai
matalille lampétiloille

o Ala kéayta sahkolaitteita tulostimen
laheisyydessa. Tulostin ei toimi
kunnolla sihkomagneettisissa
kentissa.

o Al4 aseta raskaita esineiti tulostimen
péélle.

o Jatd riittdvasti tilaa tulostimen
ympdrille, jotta sen tuuletusaukot
jaisivat vapaiksi. Jos tuuletusaukot
eivét jaa vapaiksi, tulostimen sisdan
saattaa kerdaantya lampoa.

o Jatd riittdvasti tilaa tulostimen
taakse. Ellei sielld ole riittavasti tilaa,
tulostus epdonnistuu tai siind saattaa
esiintyd toimintahairioita.

Verkkolaitteesta

e Kéyta ainoastaan tulostimen mukana
toimitettua verkkolaitetta. Jos kaytat
jotakin muuta verkkolaitetta,
tuloksena saattaa olla toimintahairio.

o Ald kdytd sahkomuuntajaa
(matkamuuntajaa). Se voi aiheuttaa
tulostimen ylikuumentumisen tai
toimintavian.

e Jos verkkolaitteen johto irrotetaan tai
vioittuu, keskeyta sen kaytto
valittomasti, koska seurauksena on
vaaratilanne.



Kosteuden tiivistymisesta
tulostimeen

Jos tulostin tuodaan suoraan kylmaésta
lampimadan tai siirretdan erittain
lampimadan tai kosteaan huoneeseen,
kosteutta saattaa tiivistya sen sisdan.
Talloin tulostin ei luultavasti toimi
kunnolla, ja siihen voi tulla jopa vika, jos
jatkat sen kayttod. Jos kosteutta padsee
tiivistymdan tulostimen sisdn, irrota
sen virtajohto ja anna sen “kuivua”
vahintddn tunnin ajan.

Tulostimen kuljettamisesta
Tulostinta kuljettaessasi, ota siitd pois
tulostus- ja paperikasetit, verkkolaite,
sekd aseta tulostin ja sen tarvikkeet
alkuperaispakkaukseensa sen
alkuperdista pakkausmateriaalia
kayttamalla.

Ellei alkuperdispakkausta eika
pakkausmateriaalia enda ole jaljelld,
kdyta samantapaista pakkaus-
materiaalia, jotta tulostin ei paasisi
vahingoittumaan kuljetuksen aikana.

Puhdistamisesta

Puhdista tulostimen kotelo, naytto-
paneeli sekd saatimet pehmedlla ja
kuivalla liinalla tai pehmeélld, mietoon
pesuaineliuokseen kostutetulla liinalla.
Ala kayta mitdan liuotinta, kuten
alkoholia tai bentseenid, jotka saattavat
vahingoittaa tulostimen pintaa.

Kopiointirajoituksista
Asiakirjoja tulostimella kopioitaessa
kiinnitd huomio seuraaviin seikkoihin:

¢ Seteleiden, kolikoiden tai
arvopapereiden kopioiminen on
lainvastaista.

* My®os tyhjien sertifikaattien,
lisenssien, passien, yksityisten
arvopapereiden tai kdyttaimattomien
postileimojen kopioiminen on
lainvastaista.

¢ Tv-ohjelmat, elokuvat, videokasetit,
muiden ihmisten kuvat tai muu
heidédn omistamansa materiaali
saattaa kuulua tekijanoikeuslain
piiriin. Téllaisen materiaalin luvaton
tulostus valokuvatulostimella saattaa
loukata tekijanoikeuslain
maarayksia.
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Tekniset tiedot

M Tulostin

Tulostusmenetelma
Varisublimaatiotulostus (Keltainen/
Magenta/Syaani, 3-vaiheinen)

Resoluutio
300 x 300 dpi

Savyt pistetta kohti

256 tasoa (8 bittid jokaiselle: Keltainen/
magenta/syaani), noin 16 770 000 varia

Tulostuskoko
Postikorttikoko (4 x 6"):
101,6 x 152,4 mm (enintdan, reunaton)
3,5x 5" -koko™:
89 x 127 mm (enintddn, reunaton)
Tulostusaika (arkkia kohti)

Postikorttikoko (4 x 6"):
noin 90 sekuntia

3,5 x 5" -koko™:
noin 80 sekuntia (lukuun ottamatta
datan kisittelyé ja siirtoa
tietokoneesta tai digitaalisesta
kamerasta.)

Tulo/lahtoliitannat
USB-liitants (1) PICTBRIDGE-liitants (1)
Yhteensopivat tiedostoformaatit*?

JPEG: DCF® 2.0 -yhteensopiva, Exif*

2.21 -yhteensopiva
Kasiteltavien kuvapisteiden
enimmaismaara

JPEG: 10 000 (H) x 7 500 (V) kuvapistetta
Tulostuskasetti/paperi

Lue kappale “Tulostuspakkauksen (ei
sisdlly toimitukseen) valmistelu” s. 8.

Kayttojannite
DC IN -liitantd, 24 voltin tasavirta
(Valmiustilassa pienempi kuin 1 W)
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Kayttolampotila
5-35°C
Mitat
Noin 175 x 60,5 x 137 mm (1/k/s,

ilman ulkonevia osia) (400 mm syvéa
paperikasetin ollessa paikallaan.)

Paino
Noin 950 g (ilman 100 g:n
paperikasettia)

Mukana toimitetut lisatarvikkeet

Lue kappale “Tuotepakkauksen sisallon
tarkistaminen” s. 7.

B Verkkolaite
Kayttojannite
Vaihtovirta 100-240 V, 50/60 Hz,
15-0,75 A
Nimellinen antojannite
24 V:n tasavirta, 2,2 A
Kayttolampotila
5-35°C
Mitat
Noin 60 x 30,5 x 122 mm
(1/k/s, ilman ulkonevia osia)
Paino
Noin 305 g

Ulkonékda ja teknisia yksityiskohtia voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

*1: Joissakin maissa ei ole saatavana
3,5 x 5" -koon tulostuspaperia.

*2:  Jotkin erikoistiedostoformaatit eivat ole
yhteensopivia tdmén tulostimen kanssa.

*3:  “DCEF” on lyhenne sanoista “Design
rule for Camera File system”.

*4:  “Exif” on kuvatiedostoformaatti, jossa
on kuvadatan liséksi pienoiskuva
kuvan tarkistusta varten,
kuvauspdivéaystiedot ja tiedot
kuvausolosuhteista.



Tulostusalue

Postikorttikoko
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I : Reunallinen
[ tulostusalue

Reunaton
tulostusalue

————— Rei'itykset

Edelld olevissa kuvissa naytetaan kuvasuhteen 2:3 tulostettava kuva.
Tulostusalue poikkeaa toisistaan reunallisissa ja reunattomissa kuvissa.

Joissakin maissa ei ole saatavana 3,5 x 5" -koon tulostuspaperia.
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Sanasto

Auto Fine Print 3

Téma toiminto korjaa kuvanlaadun
automaattisesti, jotta kuva voidaan
tulostaa eldvampéand, selkedmpana ja
kauniimpana. Se on erityisen tehokas
tummemmissa, vahan kontrastia
sisdltavissa kuvissa. Kuvat korjataan
luonnollisen ithonvirin, eldvien puun
lehtien vihreyden tai kirkkaan taivaan
sinen tuottamiseksi.

DCF (Design rule for Camera File
system)

JEITA-jarjeston (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association) tuottama standardi
tiedostojen siirrettdvyyden ja
yhteensopivuuden aikaansaamiseksi
digitaalisten kameroiden ja vastaavien
laitteiden valilla.

Exif 2.21 (Exif Print)

Exif (Digitaalisten stillkameroiden
siirrettdava tiedostoformaatti) Print on
digitaalisen kuvatulostuksen
maailmanlaajuinen standardi. Exif
Print -standardia tukeva digitaali-
kamera tallentaa kuvausolosuhteita
koskevaa dataa aina kun kuva otetaan.
Tulostin hyddyntda kuvatiedostoon
tallennettua Exif Print -dataa
varmistaakseen sen, ettd tulostuksen
tulos vastaa mahdollisimman hyvin
alkuperaistd kuvaa™.

*1 Kun “Auto Fine Print 3” -toiminto on
kaytossd ja kuva (JPEG-tiedosto) on
kuvattu Exif Print (Exif 2.21) -
yhteensopivalla digitaalikameralla,
kuva sddtyy automaattisesti
parhaaseen mahdolliseen
kuvanlaatuun ja tulostuu.
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PictBridge

Camera & Imaging Products
Association -jarjeston maarittima
standardji, jonka ansiosta voit kytked
PictBridge-yhteensopivan
digitaalikameran suoraan tulostimeen
ilman PC:t§, jolloin voit tulostaa
kuvan valittomasti.



Osien sijainti

Yksityiskohtaisia tietoja on suluissa
olevilla sivuilla.

Tulostin

[1] Paperikasetin kansi (s. 12)
[2] STANDBY-painike (s. 13, 18)

e Paina tulostimen péaallekytkemiseksi
STANDBY-painiketta, jolloin
STANDBY-ilmaisimeen syttyy vihrea
valo.

e Pidé virran kytkemiseksi tulostimesta
painettuna STANDBY-painiketta
véahintdan sekunnin, jolloin STANDBY-
ilmaisimeen syttyy punainen valo.

STANDBY-ilmaisin (s. 13, 18)

e Palaa punaisena: Tulostin on
valmiustilassa.

e Tulostin palaa vihredna: Tulostimessa
on virta paalla.

e Vilkkuu vihredna: Tulostus on
kdynnissa.

[4] PICTBRIDGE-ilmaisin (s. 14)

e Palaa vilkkumatta: Tulostin on
luomassa yhteytta PictBridge-
yhteensopivaan digitaaliseen
kameraan.

e Vilkkuu: PictBridge-toimintoa
tukematon laite on kytketty
tulostimeen. Tai tulostettava kuva on
vaurioitunut.

(5] ERROR-ilmaisin (s. 9, 35, 37, 41)

e Palaa vilkkumatta: Paperikasettia ei ole
asetettu paikalleen. Paperikasetissa ei
ole paperia. Paperi jda tulostimeen.
Tulostuspaperi on loppumassa.

e Vilkkuu hitaasti: Tulostuskasetti on
loppumaisillaan. Tulostuskasettia ei ole
asetettu paikalleen.

e Vilkkuu nopeaan tahtiin: Paperi on
jumiutunut. Tulostimessa on
toimintahairio.

[6] Tulostuskasettitilan kansi (s. 9)
Tulostuskasetin poistovipu (s. 9)

Tulostuskasetti (ei sisally
toimitukseen)

Jatkuu
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[9] Tuuletusaukot

USB-liitanta (s. 19)
Tahén liitdntdaan kytketaan PC:n USB-
johto.

[11 DCIN -liiténta (s. 13, 18)
Kytke toimitettu verkkolaite tahan
liitintddn, ja kytke sen jalkeen verkkolaite
pistorasiaan toimitetulla virtajohdolla.

(12 PICTBRIDGE-liiténta (s. 14)
Kytke PictBridge-yhteensopiva
digitaalikamera tahén liitantaan.

Paperikasetti
[1] Paperisovitin (s. 11)

Kayta tatd sovitinta vain silloin kun
syotat paperikasettiin 3,5 x 5" -koon
paperia.

Huomautus

Joissakin maissa ei ole saatavana 3,5 x 5"
-koon tulostuspaperia.

Paperinpoistokansi (s. 10)
Paperikasetin kansi (s. 10)
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